VG 2120 DP E
VG 2.160 DP E
VG 2.205DPE e ‘ O

PykoBoACTBO MO 3KcnnyaTtauum
MpeaHasHayeHo Ansa kKBanMuLMPOBaHHbIX
crneumanucToB Nno yCTaHOBKEe

\ a3o0BbIe ropenku

Manual de uso
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KpaTtkumn o630p

CopepxaHue

Kpatkuim 0630op  CopepxaHue

BesonacHocTb ...
OnucaHue ropernku
Onuncanue paboTbl, pexmm 6e30nNacHOCTH ..
Brnok ynpaBneHns 1 6€30MaCHOCTU ..........ccveerueeiueeneieieeeeene

cTpaHuua
2

DyHKUUnA
Cxema HasHa4YeHus1 BbIBOAOB,
LLOKOJb NOAKITHOYEHMS
[asoBas pamna MB-VEF ..
YctaHoBKa YcTaHoBKa ropersku

["asoBas pamna, Tpybku oTbopa AaBneHus .
[MpoBepku opraHoB ropeHus

3neKkTponoakoYeHre, NPOBEPKM Nepes Nyckom B

aKcnnyartaumo......
I/lsmepeHme CUNbl TOKa noHunsauum ...
Pery]’ll/lpOBO‘-{Hble AaHHble

Myck B akcnnyaTtauuio

PerynupoBka nogaym Bo3gyxa, Hactporika razoBoro

KnanaHa................

MpenBapuTenbHas HacTpoika 6e3 nnameHu, oblme

yKa3aHu4, BbIMNONTHAEMbIe nepe/ 3anyCkOM ropernku..

HacTtpoiika ¢ nnameHem
HacTpoiika pene gaBneHus rasa, perynvpoBka pene gaBneHus

BO3YXA ...oerveannnnne
Peructpaunsa HacTpoeYHbIX AaHHbIX Ha Aucnnee ....
3anucb AaHHbIX NyckoHanaaku

MEHIO CTaTUCTUKM PABOTBI ..ot

O6cnyxuBaHne  TexHudeckoe obecrnyxnBaHve
YcTpaHeHne HeNcnpaBHOCTEN....
MeHto AnarHoCTK1 HencnpaBHOCTEN,
Be3onacHocTb

lopenku VG 2.120/160/205 DP E
npeaHasHaveHbl 451 CKUraHusi TpUpPOaHOro rasa
1 nponaHa ¢ HU3KUM BbIGPOCOM 3arpsi3HeHUiA B
oKpyxatoLLyto cpeay. o cBoel KOHCTPYKLMU 1
PYHKLIMOHNPOBAHMIO FOPENKN COOTBETCTBYIOT
crangapTy EN 676. OHu npurogHbl ons
o6opyaoBaHMs Bcex TennoreHepaTopos,
cooTBeTcTBYyoWMxX ctaHgapty EN 303, unn
HarHeTaTenbHbIX FeHEPaTOPOB TEMMOro BO3a4yxa,
cooTtBeTcTBYlOLWMX ctaHaapTam DIN 4794 nnu
DIN 30697, B ux MOLYHOCTHOM Avana3oHe. [ns
MCMOSb30BaHUsi AAHHON roperku B ApYrux Lensx
HeobxoaMMo MosyYnTh cornacue KoMmnaHum
ELCO.
MoHTax, nyck B aKkCnyaTaumio U TeEXHUYeckoe
obcnyxmBaHue JOMKHbI NPON3BOANTLCS TONbKO
KBanMuLUMpoBaHHbIMU TEXHUYECKUMU
cneuunanuctamm ¢ cobniogeHmemM Bcex
OEeNCTBYIOLWNX AMPEKTUB N NPeAnnucaHni.
OnucaHue ropenku
[openkn VG 2.120/160/205 DP E saBnstoTca
MOHOBOYHBIMK MOZYNIMPYEMbIMU Npubopamu ¢
nnaBHO-ABYXCTYNeHYaTbiM perynmpoBaHuemM
MOLLHOCTU, paboTaloLwmMmn B MOMHOCTBIO
aBTOMaTn4eckom pexume. CneunanbHas
KOHCTPYKLMS FOroBKu ropenku obecneynsaet
CropaHue ¢ HU3KUM BblAeneHMeM OKMCIIOB a3oTa
1 ¢ BbicokuM KIMA. Ceptudmkaums no knaccy 3 B
COOTBETCTBUM CO cTaHaapToM EN676
NoATBEPXAaEeT CaMble HU3KNE 3HaYeHUs!
BblJENEHNs 3arpA3HAIOLLMX BELLECTB 1
YOOBNETBOPSIET roCcyAapCTBEHHbIM
HOPMaTVBHbIM aKkTam B 06n1acT oxpaHbl
oKpyxatoLen cpeapl:
AT: KFA 1995, FAV 1997
CH: LRV 2005
DE: 1.BImSChV
B 3aBMCMMOCTM OT reoOMeTpUYEeCKnX NnapaMmeTpoB
TOMOYHON KaMepbl, HAarpy3ku KoTra u CUCTEMbI
CropaHusi (TPeXKOHTYPHbIN KOTenN, KoTen ¢
3aMKHYTOIN TOMOYHOW KaMepomn) 3Ha4YeHNS
BblENEeHNs 3arpsA3HAOLLMX BELLLECTB MOryT ObiThb
pasnuyHbIMK. [N NonyyYeHus rapaHTUpOBaHHbIX
3HaueHuin crieayeT cobnoaaTe Haanexalume
YCIOBMSI N0 U3MepuTesibHbIM Npubopam, no
nonsiM gonycka v no BRaxHOCTW.
KomnnekT nocraBku
B ynakoBke ropenku HaxoasTcs criegytoLime
AneMeHTbI:
1 rasoBblii NpucoeanHUTENbHbLIN naHew,
1 KOMnakTHasi ra3oBasi paMmna c ra3oBbiM
unbTpoM
1 cnaHey KpenneHus ropernku ¢
Tennon3onsaunoHHON NPoKnagKkon
1 nakeT ¢ KpenexHblMu AeTansamm
1 nakeT TEXHUYECKON AOKYMEeHTauum

[ina o6ecneyeHns nonHomn 6esonacHoCT
JKCnyaTaumy, 3almTbl OKpyXatoLen cpeapl 1
3KOHOMMU 3HEPTUM Heobxoammo cobnogaTb
cneaytowime ctaraapThl:
EN 226
MopaxkntoyeHne TONSMBHBIX Y HAAAYBOYHbIX
ra3oBbIX rOPerioK K TennoreHepaTopy
EN 60335-1, -2-102
BesonacHocTb anekTpuieckux npubopos
6bITOBOrO Ha3HayeHus:, ocobble Npasuna no
npubopam Ans cxuraHus rasa
la3oBble TpyGonpoBoabI
Mpw ycTaHoBke ra3oBbix TPy6oNpoBoAoB U
rasoBblX pamn creayeT BbINONHATL 0bLwme
npeannMcaHns v AMPeKTUBLI, a Takke
cneaytoLime rocyfapCcTBeHHbIe HOPMaTUBHbIE
aKTbl:
CH: - Tekct nHcTpykumn G1 gokymeHTa
SSIGE
- Gopmynsp EKAS Ne1942, aupektuea no
CXKMKEHHOMY rasy, YyacTb 2
- IHCTPYKLMM KaHTOHaIbHbIX MHCTaHLMMA
(HanpuMep, OMPEKTMBLI N0 aBapuMHOMY
KnanaHy
DE: -DVGW-TVR/TRGI

MecTo ycTaHOBKM
3anpeLleHo aKkcnnyaTnpoBaTh roperky B
NOMELLEHUSAX C MOBbILLIEHHON BIaXHOCTbIO
BO3Jyxa (Hanpumep, NnpayeyHble), C BbICOKUM
coepxaHWeM MbINu UMK arpeccuBHbIX NapoB
(Hanpumep, Naku Ans BONoc, TETPaxnopaTUneH,
TETpaxnopmeTaH).
Ecnu B cucteme nogaym Bosgyxa He
npeaycMoTpeH y3en NpUcoeauHeHus ¢ rnbkoi
060no4Ko, JOMKHO ObITb NPeayCMOTPEHO
OTBEPCTUE AJ1S1 CBEXErO BO3AyXa C NPOXOAHbLIM
ceyeHveM:
DE: po50«kBT: 150 cm?
Ha KaXkabl ONONHUTENbHbIN KBT :
+2,0cm
CH: QF [kBT] X 6= ...cM2; HO He MeHee
200 cm”.
MecTHOe 3akoHOAAaTENLCTBO MOXET COAepXaThb
[ONONHUTENbHbIE TpeboBaHuWS.

YnakoBka u obpalyeHue

+ epeMecTuTb ropernky, He BblHUMas U3
yNaKoBKM, C MOMOLLIbIO TENEXKN UNn
BWJIOYHOrO Morpy3uyuka. MNpu aTom cneauTs 3a
TeM, 4TOObl He ONPOKUHYTL €€, U He
noagHvmarth 6onee Yem Ha 20 CM OT ypOBHS
nona. lMocne cHATUS ynakoBkn y6eanTbes,
YTO COAEPXKMMOE HaxoaMTCs B UCNPaBHOM
COCTOSIHUM U COOTBETCTBYET TOMY, YTO GbINO
3akasaHo. B cnyyae comHeHun obpaTtuTbes kK
nsrotosutento. Ecnu macca v rabaputsl He
MO3BOSSIOT BbINOMHUTL PYYHbIE NOABEMHbIE
onepauumn, 06paTUTLCS 3a MOMOLLbIO K
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Opyromy ornepaTopy Ui BOCNonb30BaTbCst
BWJTOYHBIM MOFPY34MKOM, 3aKPEMNUB Froperiky
peEMHSIMU (MpW OTCYTCTBUM pbIM-60NTOB).

MbI cHMMaeM ¢ cebs BCAKyO

OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEeXAeHUs,

nonyyeHHble B pe3ynbTare:

- HeHaanexallero Ucnosb3oBaHus

- HEnpaBUJIbHOWM YCTAHOBKM, BKIOYast yCTAHOBKY
netanen gpyrux npoussoautenen, n/vnm
pemMoHTa 060py0BaHMSl, OCYLLECTBNEHHbIX
camum nokynatenem unm CTOpoOHHUMMU
niuamu.

[ocTtaBka o6opyaoBaHuA U pekoMeHaaLmMmn
no aKcnnyartauyum

YCTaHOBLUVMK TOMNMWBHOM cucTeMbl 06513aH
nepefaTb 3aKka3unky BMeCTe C yCTaHOBKOMN
WHCTPYKLMW MO €€ 3KCrnyaTaumm un
TEXHUYECKOMY OBCNYXNBaHMIO. DTUN UHCTPYKLMN
HaZNeXuT pasmMecTUTb Ha BUOHOM MecTe B
koTenbHol. Kpome Toro, B MecTe pacronoxeHus
YCTaHOBKM [OMKeH 6bITb ykasaH Homep
TenedoHa n agpec bnvxailiero LeHTpa
TEXHUYECKOro OGCIYXMBaHUS.

PekomeHaauum BnagenbLy

He meHee oaHoro pasa B rog obopyaosaHue
[OJHXHO NPOBEPATLCS KBAaNUPULMPOBaHHLIM
cneuuanucToM. B 3aBucMMocTu ot Tuna
yCTaHOBKM MOryT GbiTb HeoGXxoaMMbl Gonee
KOpPOTKWE MHTepBarbl TEXHUYECKOTO
obcnyxuanus! [ina obecnedeHus
MakcMmaribHON 6e30MacHOCTU U PerynsipHbIX
NPOBEPOK Mbl HACTOSITENBHO pekoMeHayem Bam
3aKIOYNTb JOrOBOP Ha NPOBeAeHVe
TEXHUYECKOro 0GCNyXUBaHUS.
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OnucaHue ropenku
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10.1
16

18
19
20
113

pL

Bnok ynpaBneHusi n 6esonacHocTn
Oucnnen

Pene gaBsneHns Bosgyxa
OnekTpogsuraTens BeHTUNATOpa
YCTPONCTBO po3xura
CepBogsuratens BO30yLUHOMN
3aCInoHKHN

Pyyka perynuposku pasmepa Y
3arnywika Ans nponaHa
Kopnyc

YcTponcTea dukcaumm naHenu
(TexHnyeckoe obcnyxmBaHue)
Conno ropenku

7-KOHTaKTHbIN pasbem
4-KOHTaKTHbIN pasbem
CoeanHuTenbHbI dnaHel,
rasoBow pamnbl

Koxyx

KHonka pa3bnoknposku

BWHT kpenneHus koxyxa
Kopo6 Bo3gyxo3abopa
AaBneHns Kamepbl CropaHns
HaTunk paBneHus Bosagyxa




Ha3HauyeHue

OnucaHue paboThbl
Pexxum 6e3onacHocTH

OnucaHue pa6oTbl aBapuiiHbIN pexum. IMNpu ropeHun B Mpu ocTaHOBKe MO cCUrHany cucTemMbl
Mpu nepBoii Nogaye HanpsikeHus, rasoBoM MrameHu obpasyeTcs perynupoBaHus
nocrne OTKIIOYEHUsT HAaNpPsKeHns, a MOHM3aUMOHHadA 30Ha, 3Ta 30Ha - Pene perynatopa TemnepaTtypbl
Takke nepexona B 6€30MacHbIN pexmm, nepecekaeTcs BbINPSIMIEHHbIM TOKOM, npepbIBaeT 3anpoc Ha Harpes.
nocne OTKIIOYEHUS ra3a UM OCTaHOBKM KOTOPbIN MAeT OT 30HAA K conny - [a3oBble KnanaHbl 3aKpbIBAOTCA
Ha 24 yaca, Ha4uMHaeTcs Bpemsl ropernku. - Mnamsa racHet
npenBapuTenbHON BEHTUNALNN MOHM3aLUMOHHBIN TOK JOMMKEH ObITb He - OnekTpoasuratenb BeHTUNAToOpa
ONUTENBbHOCTLIO 24 Cek. MeHee 8 MKA. OCTaHaBnMBaeTcA
- lopenka roToBa k pabote

B TeyeHne npegBaputTenLHomn Pexum 6e3onacHocTu
BEHTUNALUM, - Ecnu npu 3anycke ropenku (nyck rasa)
- OTCNeXuBaeTCsl aBneHne BO3ayxa, He 06pasyeTcst HUKAKOro NamMmeHu, To
- NpoBepsieTCA BO3MOXHOE Nno UCTEYEHUN BPEMEHU

NPUCYTCTBUE CUTHATOB O GesonacHocTu He Gonee

HEHOPMaIibHOM MNfIaMeHu. 3 CceKyHf, rasoBbIi KnanaH

3aKkpblBaeTCs.

Mocne ucteuenns nepnoaa - B cnyyae ncuesHoBeHnst nnameHu Bo

Bpemsi paboTbl Nofgava rasa
npekpaLaeTcs He no3xe, Yem vyepes
cekyHay. BkntoyaeTcst HOBbIN LMKN
3anycka. Ecnv ropenka 3anyckaetcs,
pabounn umkn npogomkaeTcy. B
NPOTVBHOM CIly4ae NpPOUCXOauT
nepexof B pexunm 6e3onacHocTy.

- B cnyyae HexBaTku Bo3gyxa npu

npeaBapuTenbHON BEHTUNALUU

- 3arnyckaeTcs PO3XKur,

- [NaBHbIA U NPegOXPaHUTENbHbIN
3NEKTPOMarHUTHbIE KranaHbl
OTKPbITbI.

- MYCK roperku

KonTpons npeaBapuTenbHON BEHTUAALMM UK
lNnams KoHTponMpyeTcst BO BpeMsi paboTbl NPOMCXOANT
NOHM3ALIMOHHBIM 30HAOM. 30HA BMECTE nepexof B pexuM 6e30MacHOCTH.

C n3onsunen BCTPOEH B ra3oByio - B cnyyae HexBaTku rasa ropernka He
rOSTIOBKY M NMPOXOAMT Yepes AedriekTop BKIO4aeTcs U/unm octaHaBnnBaeTcs.
B 30HY nnamMmeHun. 30HA He JOKeH Kak Tonbko cHoBa nosiBUTCSt

MUMETb 3NEKTPUYECKUIA KOHTAKT C [OCTaToOYHOE aBreHue rasa,
3a3eMIieHHbIMK deTansamu. B cnyvae roperka cHoBa 3arnyckaeTcsi.

KOPOTKOrO 3aMblKaHWs MEXAY 30HAOM U
MacCOoW ropernku ropernka nepexoanT B

F4 Pene paBneHus rasa
F6 Perynatop faBneHusa Bo3gyxa
Y12 [penoxpaHuTenbHbIn

119.1 areKkTpoknanaH
1 108 106 F4 Y12 Y13 119pBr Y13 [naBHblii aneKTpoknanaH
1 MpenoxpaHnTenbHLIN
TepMoknanaH (ycTaHaBnvMBaeTcs
nonb3oBarternem)
pL 104 PerynsaTtop AaeneHus rasa

106 PeweTka
108 3anopHsbIli ra3oBbIN KnanaH

F (ycTanaBnuBaeTtcs
: P nonb3oBaTtenem)
I 119pBrTo4yka namepeHns gasneHuns
— rasa Ha BbIxofe KnanaHa
. ‘1’ 119.1To4ka namepeHnsi LaBneHns rasa
; . nepepj knanaHamm
pG \ 119.2To4yka namepeHnsi 4aBneHns
. ( BO3ayxa
: : pF  [JaBneHwue B TOMke
S pG [laBneHue rasa B ronoske
1192 pL [JasneHue Bo3gyxa

Mpeanucanne CH

B cooTBeTCTBUM C UHCTPYKTUBHBIMU
nokymeHTamu SSIGE Ha Tpy6onposoae B
obsi3aTenbHOM nopsigke
ycTaHaBnuBaeTCcs NpefoXpaHuTenbHbIN
F6 — rasosbivi knanaH (nosmuus 1).
Mpeapnucanne DE

Bo ncnonHeHne ocHoBomnonararwLiero
npukasa NpUMeHNTENbHO K

LL TennoreHepaTopHbIM YCTaHOBKaM,
yCTaHOBKM, B COCTaBe KOTOPbIX MMEITCS
ras3oBble TOMKW, JOMKHbI OCHALLATLCS
npeaoxpaHnTebHbIM 3anopHbIM
TepMoknanaHom (nosuums 1).
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Pabora

Brnok ynpasneHusa n 6esonacHoctu TCG 5xx

"a3oBbIt 6ok ynpaenexHust 1 TCG 5xx BnokupoBka u pa36nokMpoBka

yNpaensieT n oTcnexvsaeT paboTy Brnok moxeT 6bITb 3a6nokmpoBaH
HafnyBo4How ropenku. bnarogaps (nepeseneH B pexum 6e3onacHoCcTH)
TOMY, 4TO XOA NporpamMm ynpasriseTcsa KHOMKOWN pa3bnoKMpPOBKM "
MMKPOMNPOLIECCOPOM, OBecrneunBaeTcs pa3briokuposaH (c6poc HemcnpaBHOCTM)
cTabunbHasa paboTa Ha ANMTENbHOM NPV YCIIOBUM, YTO BIIOK HAXOAWTCS MO
NpoMexyTke BpeMeHU, He3aBUCUMO OT HanpskeHneM.

U3MEHEHWS HAaNPSHKEHUS NEKTPOCET 1 Mepes TeM Kak OCyLLECTBUTS
OKpyXatoLeit Temnepatypsbl. Brok MOHTEK UIM JeMOHTEK BRoKa,
e o rgaommorecomicoro RGeS o

% : P anekTponuTanusi. OTKpbIBaTb
nagaeT HKe MUHUMAIBHOMO 3HAYEHWS 610K MMM NPOM3BOANTS
(< 185 B), 610k ynpasneHus PEMOHTHbIE paGoThl 3anpetLeHo!
BbIKIIOYAETCA U NoAaeT curHarn
HeucrnpasHocTU. Kak Tomnbko
HanpshxeHne gocTuraet paboyero
3HadveHus (> 195 B), 6ok ynpaBneHus
BKIII04aETCS aBTOMaTUYECKM.

MepemeLleHre Kypcopa BBeEpX.

MepeMelleHne Kypcopa BHUS.

HaxaTne Ha KHOMKY |... BbI3bIBaeT ...

3Ha4YeHu4d.

... 1 cekyHppl ... pa3bnoKnpoBKy
6noka
ynpaBneHusi.

YMeHbLUeHne 0T06pa>|<aeM0ro
3Ha4YeHuA.

M3ameHeHwne / noaTeepxaeHue

pa3bnoKNpPOBKU
6rioka B TeYeHMe ... YBenunyeHve otobpaxkaemoro

-+ 2 CEKyHA ... 5?8;2%5%6”0"3 yKa3bIBAEMOTO 3HaUYEHNSI.
m Pa3bnokupoBka 6noka.
... 9 ceKkyHp ... yaaneHue
CTaTUCTUYECKUX
| -
. AaHHbIX —;‘o’:— KpacHbliii cBeToamon (Muraet B

()

crnyyae HemcnpaBHOCTK).

SkpaH OnucaHue OnucaHue

OxupaHue 3anpoca Ha
BbIpaboTKy Tenna KoTrnom

OTKprTI/Ie ra3oBoro KnanaHa un
BpemMsa 6e3onacHocTu

OTKpbITUE BO3AYLIHOM
3aCnoHKK Ans
npeasapuTenbHON NPoayBKM.

Hanuuve nnamenu n oxugaHve
paspeLueHus Ha
perynuposaHue

|« |-
|/ S o lopenka pabotaeT. B siuenke
- BHM3Y oTODOpaxaeTcs cuna
curHana v Bpems paboTbl
ropernku.

MpeasapuTenbHas Npoayeka || -

3akpbITMe BO3AYLLIHOWN 3aCITOHKM
[0 MONOXEHWS pOXKUra,
npeABapUTESNbHBIN POIKUT
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Pabora

Brnok ynpasneHusa n 6esonacHoctu TCG 5xx

OZHOBPEMEHHO C 3TUMU ABYMSI
PYHKUMAMUN ynpaBneHus u
6e3onacHocTn 6nok TCG 5xx
obecneymBaeT perynMpoBaHue:

(cm. prcyHOK)

MapameTpupoBaHue 6noka
ynpaBrieHusi OCyLLECTBNSAETCA C
NMOMOLLbIO 7-KHOMOYHOro auncnnesd.
Paboune 3HaueHust oTobpaxkaroTca Ha

aucnriee B pealibHOM BpeMeHN.

- NONoXeHne BO3,D,yLIJHOl7I 3aCITOHKM Npn

po3xure

- NonoXxeHne BOS,ELyLLIHOVI 3aCITOHKM nNpun

HaxaTtnem Ha 3Th KHOMKK

paboTe Ha MUHYMamNbHON MOLLHOCTH
- MONOoXeHWe BO3OYLUHOMN 3aCMOHKM Npu
paboTe Ha MakCcUMarnbHON MOLLHOCTH

* MEHIO HaCTpPOMKK
cepBoABuraTtens;

* MEHI0 XpaHeHusi
perynmpoBOYHbIX
3Ha4YeHuin
cepBoaBurartens B
aucnnee;

* MEeHI0 ANarHoCTukm
HeVICI'IpaBHOCTeVI;

* MEHIO CTaTUCTMKM
paboThbl;

* MEHI0 Ans HacTponku/
N3MEeHEeHNs
cTaHOapTHbIX
KOHpurypauun®;

*
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obecneymBaeTcs [ocTyn K 9 MeHIo:

MEHIO Ansi HAaCTPOWKHN
BapunaHTOB
NPOMBbILLIIEHHOTO
NpYMeHeHns*;

MEHI0 ANs Py4YHOro
yrnpaBneHus*;

MEHIO pexuma
napameTpupoBaHusa*;

MeHIo aAnsd HaCTpOIZKVI
KOHTPACTHOCTU ”
OCBELEeHHOCTHN 3KpaHa
auncnnea.

B 3TMX MEHIO MOXHO
Ha3Ha4aTb CEpUNHbIE
KOHdpurypauum 6roka.
OHwn npeaBapuTensHO
HaCTPOEHbI Ha 3aBojeE.
Jlroboe nx nameHeHne
Ha MecTe LOJKHO
BbIMOMHATLCS TOMbKO
nocne KOHcynbTaumm ¢
ELCO. Kog goctyna n
yKasaHus Nno HacTponke
3TUX MEHIO MOTYT BbITb
nonyyeHbl No 3anpocy.



Pabora

Brnok ynpasneHusa n 6esonacHoctu TCG 5xx
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®da3bl paboyero yukna: 11:0xvagaHve pa3pelueHns Ha
1: OTCyTCTBME HAMNPSXKEHMUS perynupoBaHue
2: MNopgaya HanpsXeHus, OTCYTCTBUE 12:0TKpbITVE BO3AYLLUHON 3aCMOHKN 0
3anpoca Ha HarpeB MONOXEHUs, COOTBETCTBYHOLLLETO
3: 3anpoc Ha nogorpes MaKcuMarnbHOW MOLLIHOCTHU
4: OTKpbITVE BO3AYLUHOW 3aCIOHKM, ee 13:3akpbiTye BO3OYLLIHON 3aCMNOHKN A0
nepexos B NONoXeHune NOMNOXEHUA MUHUMAITLHOIO YPOBHSA
npeaBapuTenbHON BEHTUNALMN perynnpoBaHus
5: NMpoBepka COCTOAHUA NOKOS pene 14:PaboTta Ha MoLLHOCTH,
[aBneHus Bo3gyxa COOTBETCTBYHLLEN MPOMEXYTOHYHOMY
6: MNpenBapuTenbHas BEHTUNALUS: YPOBHIO perynmpoBaHus
nogaya HanpsbkeHus Ha 15:PaboTta Ha MOLLHOCTH,
anekTpoasuraTens, NpoBepka COOTBETCTBYIOLLEN MUHUMANbHOMY
OaBneHus Bosagyxa YPOBHIO PErynmpoBaHnst
7: NpenBaputenbHasi NpoayBka 16:0cTaHoBKa perynMpoBaHus,
8: 3akpbITie BO3AYLLHOW 3aCINOHKM 0 3aKpbITUE BO3AYLLUHOW 3aCIIOHKM
NONoXeHUs po3xura 17:0OxmpaHne HOBOro 3anpoca Ha
9: Mopaya HanpsXKeHWUst HA YCTPOCTBO BblpaboTKy Tenna

po3xura, oTCrnexveaHme
napasvTHOro niameHu
10:OTKpbITUE SMEKTPOMArHUTHOro
KrnanaHa, (opMUpOBaHMe NnameHwu,
BpeMsi 6esonacHocTu He Gonee 3 c.
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Pabora

Cxema Ha3Ha4YeHUA KOHTaAKTOB
NMNopknroyeHunsa 230 BonbT

Pasbem

YcTpoicTBo Tepmocrar
ABurartens ropenku dnekTpoknanaH 3nektponutanue L1 3emns  3emns po3xwura per;:;;?gzluuﬂ :I;'I%HA‘:;:;::
M I M I_I I_I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 15 18 19 20 21
BbiBo,
000000000 DO0.00..O..
[ L L ] L [ .
KoHTpone Pene naBneHna [AucTaHuMOHHas WHavkaums Pene
nnameHu Bo3ayxa pa36noxuposxa HeuMcnpaBHOCTU paaBneHUsA rasa
Pasbem
11 | 110] (20] |21 | 8] |34
I I mi M
22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34
BbiBog

GAS

00000000 000OCOCO

LI [ LJ LI LI
BeiBoA HasHaueHue Pa3zbem BbiBOA HasHaueHue Pa3zbem

1 dasa anekTpoaBuraTens ropenku 20 dasza TepMmocTaTta MYHUMAIbHOW

motHocTu (T1) 1 9
2 3emnsa 4 21 CurHan 3anpoca Ha BbipaboTKy Tenna

(onums T2)
3 Hewntpanb 22 CuvrHan KoHTporns nramexHn
4 dasa 31eKTpoOMarHMTHOro KrnanaHa 23 3emnsa 1 1
5 Hentpans 24 daza
6 3emns 2 25 CwvrHan pene gaBrneHus Bo3ayxa 1 0
7 dasa aMeKTPOMarHMTHOro Knanaxa 26 da3sa
8 da3sa 27 da3sa 20
9 dasza L1 28 CuvrHan gucTaHUMOoHHOM pa3brokMpoBKM
10 3emna 6 29 Hentpanb 21
11 Hentpansb 30 dasa curHana HemcrnpaBHOCTM
12 3emna 31 da3sa 8
13 3emna 32 da3sa
14 da3za ycTponcTea poxura 33 He ncnonbayetcs 3 4
15 3emns 5 34 He ucnonbsyetcsa
16 Hewntpanb
17 dasza TepmocTaTta CUCTEMbI PETryNMPOBaHNA
18 |Cwrnan 77 T6/7/8
19 CwurHan T8
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Pabora

Cxema Ha3Ha4YeHUA KOHTaAKTOB
NMoaknoYeHNs1 HU3KOro HanpsXkeHus

Auncnnen - untepdenc MK

Beison 10 11 12 13 14 15 16 17
00000000
30 1 27/28/29 16/17

O |1

Pazbem 'I 4 33 32 ‘I 5
BbiBOAa
24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
CepBopgBuraTernb
BO3AYLUHOW 3aCMOHKMN
BeiBOA HasHauyeHune Paszbem BbiBOA HasHauyeHue Pa3bem
1 He ucnonb3syeTtcs 18 He ncnonbayetcs
2 He ucnonb3syeTtcs 30 19 He ncnonbayetcs
3 He ucnonbsyetca 20 He ncnoneayeTtcs 1 4
4 He ucnonb3ayetcs 21 He ncnonbayetcs
5 He ncnonb3yetca 27 22 He ncnonb3yetca
6 He ucnonbsyetca 28 23 He ncnonbayeTtcs
7 He ucnonb3syeTtcs 24 He ncnonbayetcs 33
8 He ncnonbayetcs 29 25 He ncnonbayetcs
9 He ucnonbasyetca 26 He ncnoneayeTtcs 3 2
10 27 He ncnonbayetcs
11 28
12 1 6 29
12 Ovcnnen nnv natepdenc MK l 2? CepBogBuratenb BO3AYLLUHOW 3aCINOHKM 1 5
15 17 32
16 33
17
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PaboTa

Ma3oBasa pamna MB-VEF

ManoraGapuTHas rasoeas pamna

MBVEF BknitouaeT B cebs punbTp,

perynsatop COOTHOLLUEHUS ra3/Bo3ayXx,

KrnanaHbl U OAVH PErynsaTop AaBreHus.

- pelleTka ¢ pa3mepom s4eikun 0,8 Mm

- Perynstop naBnenns GWA5

- CepBoperynsatop gaBneHusi ¢
perynmpyemMbiM COOTHOLLEHVEM V,
BO3MOXXHOCTbHO KOPPEKTUPOBKN
ncxogHom BenuyuHbl N n
noAknyeHneM gaBrneHns kKamepsbl
cropaHus.

- OnekTtopomarHuTHble knanaHbsl V1, V2
C BbICTPBIM OTKPLITUEM U 3aKPbITUEM

10

TexHMYecKne XxapaKkTepucTmkm
[asneHune Ha Bxoae

He Bonee 360 mbap.
Okpy>xatoLas

Temneparypa ot - 15 po +70 C°.
HanpsibkeHue 230B/50Iu.
MakcumanbHas

notpebnsemas MOLLHOCTb 50BA
CTeneHb anekTpo3allUunThbI P21
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OnekTponogknoyeHne
anektpoknanaHos (DIN 43650)
OneKTponoaknoYeHne

pene aaenexus rasa (DIN 43650)
Pene paBneHus rasa

BxoaHown donaHel,

Touyka nsmepeHusi faBrneHus
R1/8, nepen dpunbTpom (onums)
®unbTp (NOA KPbILLIKOW)
MogkntoueHue Tpybonposoaa
OaBsneHus B kamepe cropaHus pF,
R1/8

PerynnupoBoyHbIf BUHT
cooTHoweHua V
PerynupoBouHbIfi BUHT
KOPPEKTMPOBKN NCXOOHOMN
Benu4mHbl N

MopkntoyeHne Tpybonposoaa
naeneHus pL, R 1/8

Mpu HeobxoaUMOCTK yCcTaHOBUTE
Hacagky anameTtpom 0,4 Mm
mexay pL v knanaHom
MopakntoueHune Tpybonposoaa
nasnenusa pBr, R 1/8

BbixogHon dhnaHey,

Tpy6ka otbopa aaBneHust pBr



MoHTax

MoHTax ropernku

MoHTax ropenku

dnaHey ropenku 3 umeet
NpPOAONroBaTbie OTBEPCTUSA N MOXET
MCNonb30BaTbCs Ans YCTaHOBKM Ha
oTBepcTuMmn guameTtpom ot 150 go

184 Mm. OTn pa3mepbl COOTBETCTBYHOT
craHgapty EN 226.

MyTem nepemelleHusa gepxarens
Tpybbl 2 Ha conne MOPCYHKN MOXHO
npucnocobuTe rnybuHy BBOAA y3na
rOpPeHnst K reoMeTpUYecknM
napameTpam TOMOYHOW KaMepbl.
my6uHa BBOJa OCTaeTcsl HEM3MEHHOW
NPy YCTAHOBKE MW NPU CHATUM
ropenku. MNocpeacteom gepxarens
TpyObl 2 ropenka kpenuTcs K
coeguHuTEenbHOMY PnaHuy 1, Takum
obpasowm, - k koTny. [MoaTomy TonoyHast

é AHenb3sa nepekpbiBaTb AaT4mK
JAaBreHusi kamepsbl cropaHus pF.

Fny6uHa ycTaHOBKM conna ropesnku u
OrHeynopHoe ynsioTHeHue

[na kotnos 6e3 oxnaxaeHus nepegHen
CTEHKU W NPWU OTCYTCTBUN OPYrux
yKasaHuiA CO CTOPOHbI NPOU3BOANTENS
KOTna, He0OXOAMMO BbINOMHUTL
OrHeynopHyo BCTaBKy Unn
TEeNnomnsonsauuo 5, Kak NokasaHo Ha
pUCyHKe cneBa. 3TO YNNOTHEHWE He
OOJDKHO 3axoauTh 3a NepeaHuii Kpan
cona roperku, a yrosn ero KOHM4eCckoro
ckoca JoJSKeH npeBbiwaTb 60°.
BosayLUHbIN NPOMEXYTOK 6 AOMMKeH
ObITb 3aMOfTHEH 3NACTUYHbBIM U
HeBoOCMNnamMeHsieMbIM
TENNON30MALUMOHHBIM MaTepuarnom.

[lns KOTNOB C rIyxor Kamepor cropaHus
npu BoIBope MUHUMAIBHOW ry6uHBLI A
conna ropenku Heobxoammo
PYKOBOOCTBOBATLCS YKa3aHUAMMN
npoussognTeNna KoTna.

OxnaxaeHune CMOTPOBOIO CTekna
Kopnyc ropenku MoxeT 6bITb OCHaLLEH
npucoeauHUTENbHBIM OTBEpPCTNEM R1/
8" onsa npucoeanHeHus Tpybonposoaa,
npeaHa3Ha4YeHHOro A OXnaxaeHusi
CMOTPOBOrO CTeKIa KoTna.
» [insa atoro npocBepnuTe 600bIWKY 6 1
HapexbTe B 0TBepCTMU pe3bby 1/8".
* B kayecTtBe pe3bb0BON MydThI U
NPUCOEAMHUTENBHOTO LWNaHra
MCMNonb3ynTe NpUHaANeXHoCcTn ApT.
Ne 12 056 459.
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kamepa OKa3blBaeTCs repMeTUYHO

3aKPbITON.

YcraHoBKa:

» 3akpenuTe coeanHUTENbHbIV briaHeL,
3 Ha koTne 6ontamu 4.

* YcTraHoBuTe gepxaTternb TpyObl 2 Ha
CONNJIO FOPErikN 1 3aKpenuTe ero
6onTtom 1. 3ataHuTte 6onT 1
MOMEHTOM He Gonee 6 H-m.

+ Cnerka noBepHWTE ropersky, BCTaBbTe
ee BO naHew n 3akpenute 6ontom 5.

CHsaTue:

» OcnabbTe 3aTsKKy 6onTa 5.

* [loBepHyB ropernky, U3BnekuTe ee u3
GanoHeTHOro 3aTBopa, a 3aTeM U3
dnaHua.

/A [0nsa ycTaHoBKM C BEPXHUM
pacronoXeHnem ynuTku
BEHTUNATOpa ocBoGoanTe OT
3alLerIoK AMCTNEN, NOBEPHUTE ero
Ha 180° n ycTtaHoBUTE Ha MeCTO.

CucTtema oTBOAA NPOAYKTOB ropeHusi
[0na npegoTepalLeHnst HENPUATHOIO
LIyMa He PEKOMEHAYETCS MPYMEHSATb
ANs COeAMHEHUs KOTIa C AbIMOXOL0M

coefiMHWUTEerbHbIe AeTanu C NPOXOAHbIM
KaHarnom, U3orHyTeIM Moz NpsiMbIM
yYrmom.




MoHTax

a3oBas pamna

TpyO6kn otbopa faBneHusA

A

MoHTax rasoBon apmaTypbl

lMpoBepbTe NONOXEeHNe yCTaHOBKU
KonbLeBoro ynnotHutens J1 Bo
draHue nogcoeanHeHUs rasa.
3akpenuTe rasoBylo pamny Ha
roroBKe ropesnku Tak, 4tobbl
3M1eKTPOMarHUTHele 06MOTKM ra3oBoW
pamnbl 06513aTeNbHO HaxoauMUCh B
BEPXHEM BEPTMKANbHOM MONOXEHNN.

+ ObpaTtuTe BHUMaHWE Ha HanpaBreHne

LIMPKYNSALMK.

MponycTute NpuCoeaNHUTENBHBIN
kabenb Ans rasoBoKr pamnbl Yepes
3aXUM 7 1 NOAKITIOYUTE ero K ra3oBomn
pamne.

Ha ropenkax VG 2.160/205 DP E,
ycTaHoBWTe gunadparmy 2
(HaxoguTCs B KOMMMEKTe
KpenexHblx getanen ans
KpenneHuns ra3oBow pamnbl Ha
dnaHue Kopnyca roperkm).

<=
oF)

% i{@ G1/8=5Nm |
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/A MoHTaxHas opraHusauus HeceT

OTBETCTBEHHOCTb 32 YCTaHOBKY
[OMNOJIHUTENbHbIX onop Ans
WUCKIIOYEHUA N30bITOYHOMN
Harpy3Ku Ha KOpnyc ropenku ot
co6CTBEHHOM Macchbl NONHOro
rasoBoro 6noka,
LOMNMONHUTENbHbIX
KOMMJEKTYOLMUX,
Tpy6onpoBogoB U T. A4.. Kopnyc
ropenku paccuyuTaH TOfIbKO Ha
Maccy rasoBoro BeHTUNs 1
Tpy6onpoBoaa mexay
BEHTUIIEM M KOPMNYyCOM.

MopknioyeHne Tpy6oK oT6Opa
aasneHus pF v pL

CHumMmunTe KabenbHbIN 3aXnm 9.
YctaHoBuTe ABa kabensa C n Tpyoky
oTtbopa aaBneHus pL B 3axum ans
kabenen.

CoeanHuTe TouKy 0TOOpa AaBneHus B
TOMNoOYHOW kamepe pL Ha KpbiLlke
roONOBKW ropesik1 co WwryLepom pL Ha
rasoBovi TpyGKe C MOMOLLbHO TMbKow
TpyOku pL (cuHero ugeTta), npu
Heo6Xo0aMMOCTU YKOpOTUTE TPYOKY B
COOTBETCTBMU C YCIOBUAMMU
YCTaHOBKM.

CoeanHuTe TouKy oTOOpa AaBneHus B
TonoyHown kamepe pF Ha kopnyce
ropenku co wrylepom pF Ha rasoBoi
pamne ¢ NoMoLLbto rmbkon Tpyokm pF
(ceporo ugeTa), ykopoTute TpyoKy B
COOTBETCTBMU C YCIOBUSAMU
YCTaHOBKM.

3aBepHUTE WITYLIEPbLI OT PyKK
(MomeHTOM He 6onee 5 H-m) n
npoBepbTe repMEeTUYHOCTb.

B cnyyae Bnbpauumm Bo Bpemsi
paboThl FOpenku ycTaHoBUTE
Hacagky anameTtpom 0,4 Mm
Mexgy MecToM NoAcoeanHeEHUs
pL u knanaHom.



MoHTax

NMpoBepku opraHoB ropeHuUs

MNpoBepku opraHoB ropeHus

+ OcnabbTe Tpu BUHTA KpbiLkm W.

* CHMMUTE KPbILLKY.

* OcnabbTe 3aTsKKy KOHTpraviku E
AepxaTtensi ra3oBon Tpy6bl.

* OcnabbTe OUKCUPYIOLLMIA BUHT.

* BbIHbTE y3nbl ropeHus
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MoHTax

NMpoBepku opraHoB ropeHuUs
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HacTpoika Ha paGoTy Ha nponaHe

FNopenka VG 2.120 DP E

* CHumute auddysop 3 n
aedonektop 4.

* YCTaHOBUTE NPOMEXKYTOUHYIO
getanb 5 (noctaBnseTcs BMecTe C
Kopnycom).

YcTtaHoBuTe aednektop 4 6es

anddpysopa 3.

HacTtpoiika Ha paboTy Ha nponaHe

FNopenka VG 2.160 DP E

* CHumute auddysop 3 n
aednektop 4.

* YCcTaHOBUTE NPOMEXYTOYHYIO AeTarnb
5 (noctaBnsieTca BMecTe C
Kopnycom).

* CHuMuTe gednektop 4 1 rasosbin
Andbysop 3.

HacTtpoiika Ha pa6oTy Ha nponaHe

Mopenka VG 2.205DPE

* CHMMUTE MOHU3ALMOHHBIN 30HA 1
3ananbHbli ANEKTpoA.

* CHumuTte gednektop 4.

* CHumuTe andpcpy3op NpMpoAHOro rasa
N VHXEKTOP.

* YcTaHoBMTE NponaHoBbIn Anddy3sop
5 (noctaBnsieTca BMmecTe
KOpMycom).

» CHumwnTe gednektop 4 1 nHxektop 3.

MpoBepkn opraHOB ropeHust

+ B cooTBeTCTBUM C pUCYHKamu
npoBepbTE PErynMpOBKY 3anarbHbIX
3MEKTPOAOB U MOHM3aLMOHHbBIX
30HIOB.



MoHTax

NoacoepuHeHue rasa
AneKkTponoaKryeHne
NMpoBepku nepen NycKom B IKCnnyatauuro

O6Lwme ykazaHUsA Mo NOAKITOYEHUIO

rasa

* [MoakntoveHne razoBom pamnbl K
rasoBoW CETU JOMKHO
OCYLLIECTBMNATLCS TONbKO
KBanuuumMpoBaHHbIM
cneumnannucTom.

» CeyeHue raszosoro Tpybonposoaa
[OIMKHO ObITb AOCTATOYHbLIM, YTOObI
[aBneHne nogaBaemMoro rasa He
nagano HWXxe 3aaHHOIO YPOBHS.

* [Nepea razoBor paMnow JoSmKeH ObiTb
YCTaHOBIEH PYYHOW 3aMOpHbI KpaH
(B KOMMMEKT NOCTaBKW HE BXOAMT).

* B N'epmaHun, B cOOTBETCTBUM C
TUNOBbLIMU ANPEKTUBHBIMA

W

MpoBepku nepea Nyckom B

3IKcnnyaTaumio

Mepen nepBbIM 3anyckoM cnegyeT

npoBepuTh crieaytoLlee:

* Y6eauTech, YTO ropernka ycraHoBreHa
COrMacHO HaCTOSILLEeN MHCTPYKLMU.

* MNpenBaputenbHas perynuposka
ropernku BbiNofiHEHa NpaBUS1bHO,
COrnacHoO ykasaHHbIM B Tabnuue
PErynMpoBOK 3HaYEHUSIM.

» Hactpoiika opraHoB ropeHusi

» TennoreHepaTop YCTaHOBMEH U rOTOB
K paboTe CormnacHo MHCTPYKLUK Mo
€ro UCNonb30BaHuIo.

* Bce anektpuyeckue coeamHeHust
BbINOMHEHbI NPaBUBLHO.

» TennoreHepaTop 1 cuctema

OOKYMeHTaMu, Ha HarpeBaTernbHbIX
yCTaHOBKaxX JOSMKEH AOMNONHUTENbHO
ycTaHaBnmMBaTbCS 3anopHbIN
npenoxpaHUTENbHbIA TEpMOKIanaH
(ycTaHaBnuBaeTCs KIMEHTOM).
[Npw nycke ropenku B aKkcnnyaTauuo
yCTaHOBKa HeMeaNeHHO nepexoanT noa
OTBETCTBEHHOCTb NnLa,
OCYLLECTBMBLLEr0 MOHTaX UNn ero
npeacrtasutens. TonbKo 3TO NUUO
MOXEeT rapaHTUpoBaTb, YTO YyCTaHOBKa
COOTBETCTBYET BCEM AENCTBYIOLLNM
HopMaM u npeanucaHusaMm. MoHTax
OOJIMKEH OCYLLeCTBNATLCA MNULIOM,
UMELWMM paspeLleHne, BbligaHHOe
nocrasLumKom rasa. Nepepn 3anyckom

AnekTponpoBoakKa u Bce paboTkbl Mo
NOAKITHOUYEHUIO K CETU JOJIKHbI
BbIMONMHATLCA TONbLKO
KBanuuuMpoBaHHbIM 3/1eKTPUKOM.
[onxHbI BbINONMHATLCA AEACTBYOLME
npeanucaHus U AUPEeKTUBBI.
O6s3aTenbHO coonoganTe
ij AencTBylOLMeE NpeanncaHns n
A OVPEeKTUBbI, a TaKke
3neKTpocxemy,
nocraBnsieMyto c ropenkon!
AnekTponogknyeHne
 Y6eauTtechb, YTo HanpspkeHue
3MeKTPONUTaHUA COOTBETCTBYET
yKkasaHHOMY paboyeMy HanpsKeHUIo:
230 B - 50 'y, ogHOa3HkIN TOK C
HyneBbIM NPOBOAOM Y 3a3EMIIEHNEM.

OTOMNNEHMS 3aMNONHEHbI AOCTATOYHBIM
KONM4ecTBOM BOAbI.
LIMpKynaumnoHHble Hacochl
OENCTBYIOT.

PerynaTtopbl TemnepaTypbl u
AaBneHusi, yCTPONCTBO 3alUmTbl OT
HeflocTaTka BOAbl, a Takke apyrve
npenoxpaHnTernbHble U 3alnUTHbIE
YCTPOWNCTBA, UCMONb3yeMble Ha
yCTaHOBKe, NpaBuUiibHO
noacoeavHEHbl U JENCTBYIOT.
BbiTsxkHaa Tpyba aomkHa ObiTb
npoyuLLeHa. YCTPONCTBO ANs nogaym
[OOMNOSHUTENBHOTO BO3ayXa, eCv OHO

yCTaHOBIEHO, B paboyeM COCTOSIHUN.

apaHTMpoBaHa nogaya cBexero
BO3ayXxa.

U3mepeHue cunbl TOKa MOHU3aLUK
[ns nsmepeHnst Toka MoHM3auum,
pasbeanHuTe pasbem B10 n
NpuUcoeanHUTE MynbTUMETP C
AnanasoHoM naMepeHusi cunbl Toka 0 -
100 mKA. 3

Tok noHusauum ansa 2°" crynexm
JomkeH obiTb bonee 7 MKA. 3HaveHne
TOKa MOHU3aLMN MOXHO Takke BUOETb
Ha aucnnee.
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YCTaHOBLLMK OOJDKEH NPOBEPUTb
yCTpOﬁCTBO Ha repMmeTn4yHOCTb, a Takxke
npon3BecTn NpPoAYyBKY rasonposona.

Mpepoxpanutens Ha koTne: 10 A
MopknioyeHne pasbemamm

lopenka aomkHa 6bITb U30NMpoBaHa ot
CeTun C NOMOLLbIO BCEMOMCHOMO
pasMblkaTensl, COOTBETCTBYHLLETO
OENCTBYIOLLMM cTaHaapTam. fopenka n
TennoreHepaTtop (KoTen) CoeauHsITCA
Mexay cobon nocpeacTBOM OAHOro
CEMUKOHTaKTHoro 1 n ogHoro
YeTbIPEXKOHTaKTHOro pasbema 2 (He
BXOAAT B KOMMJIEKT NOCTaBKM).
CoeanHuTenbHbI Kabenb AaHHbIX
pas3beMOB LOJKEH UMETbL AnameTp 8,3 -
11 MMm.

MpucoeanHeHWe rasoBon pamnbl
CoeavHuTte rasosyto pamny ¢
pasbeMamu Ha ropernke (YepHbii ¢
YepHbIM, CEpPbIV C CEPbIM).

* [lonyyeH 3anpoc Ha Tenro.

» [aBneHue rasa 4ormkHO ObITb
OOCTaToYHbIM.

® TOI‘IJ‘IVIBOI'IpOBO[J,bI YCTaHOBJIEHbI
COornacHoO TeXHN4YeCkMm HopMawm,
NPOYMLLIEHBI 1 NPOBEPEHa NX
repMeTUYHOCTb.

+ CornacHo cyLecTByLMM HOpMam
Ha BbITSDKHOM TpyOe JomkHa
HaxoaMTbCA ToYKa uamepenus. [lo
3Toro mecta Tpyba gomkHa 6biTb
repMeTU4HOW A5 TOro, YToObl
MO COC Hapy>HOro Bo3ayxa He
NOBMNWAN Ha pe3ynbTaTbl U3MEPEHUN.

15




BBoa B akcnnyaTtauuio

PeryﬂMpOBO‘-lele 3Ha4YeHuA

MouwHoCTb p Y NMono>xxeHue BO3AyLWIHOU PerynupoBka razoBoro knanaHa
ropenku, kBT asmep Y, 3aCrIOHKM BuHTt V/ Bunt N
MM
MB-VEF412 MB-VEF407
MuH.| M kc. Mown. | Wy M kc. | G20 G25 G20 G25
po3xura
VG 2.120 40 80 10 5 5 30 2,4/ -0,7 -
DP E 55 110 15 30 20 90 2,5/ -1 2,5/ -1
80 120 15 20 20 90 - -
VG 2.160 60 110 5 30 20 40 1,5/-0,5 -
DP E 70 140 10 30 20 70 1,5/-0,5( 1,5/-0,5
80 160 15 35 20 90 1,5/0 -
80 150 20 35 25 60 - - 2/-1 -
VG 2.205
DP E 90 170 25*/35** 30 25 90 25/-1125/-1 2,5/0 2,5/0
110 210 35 40 30 90 2,5/-2 - 2,25/ -0,5 -

*: p=300mb(r; **: p=20 mblr

PerynnpoBoYHble faHHbIe NpUBEaEHbI
BblLLE AJIA CNPABKM, YTOObI 06/1erynTb
3anyck ropenku. PerynmpoBoyHble
3Ha4yeHnss HeoBxoauUMbl Ans
onTMmanbHoW paboTbl Froperku.

HacTtponka pene gaBneHus rasa

* CHUMUTE NPO3paYyHYHO KPbILLKY.

* BpemeHHO HacTpoWiTe AaBneHne Ha
3HayeHne 15 mbap.

PerynupoBka pene gaBneHus

Bo3ayxa

* CHMMUTE NPO3payHyH KPbILLKY.

* BpemeHHO HacTponTe gaBneHne Ha
3HayeHune 1 mbap.
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HacTtpounka nogaum Bo3ayxa
Hactpouka razoBoro knanaHa

HacTtpouka nogaum Bo3ayxa
PerynupoBka nogayv Bo3ayxa,
noaaepXX1MBaroLLEero ropeHme,
OCYLLECTBNAETCA B ABYX TOYKAX:

* CO CTOPOHbI HarHeTaHWs: U3MeHsS
BEINUYUHY OTBEPCTUSA Mexay
nednekTopoM 1 consiom ropenku;

* CO CTOPOHbI BCacblBaHWs: BO34YLLUHOM
3aCINOHKOW, ynpaBrsieMon
cepsogBuratenem Y10.

PerynMpOBKa nogayu Bosgyxa B
FONMIOBKY roperikm, noMMmMmo pacxoga

BO34yxa, BNUSET TaKKe Ha 30HY
CMeLUVBaHUA 1 JaBrneHue Bo3ayxa B
conne ropenku. BpaweHue BuHTa A

- BrpaB.o: bonblue Bo3ayxa

- BIEBO: MEHbLLIE BO3ayxa

* Otperynupynte pasmep Y,
pyKoBOACTBYSAChH Tabnuuen
perynmpoBoK.

PerynupoBka nogauu Bo3gyxa
nocpeAcTBOM BO3AYLUHOM 3aCIIOHKM
N3meHWTb nogady Bo3ayxa co CTOPOHbI
BCacbIBaHMS MOXHO NocpeacTBoMm
N3MEHEHUsI HaKMoHa BO34YLLUHOWM
3acnoHku. BosgywHasa 3acnoHka
npvBOAUTLCH B AENCTBUE
cepBogBuratenem Y10.

HacTtponka razoBoro knanaHa

v PerynupoBka Ha MakcumarnbHyHo Vv N
MOLLHOCTb 0

N PerynupoBka Ha MUHMMAanbHYO
MOLLHOCTb

- [Npw BpalLeHnn B CTOPOHY Bepxa
wkanel cogepxanne CO,
yBenuynBaeTcs.

- [Npw BpaLLeHnn B CTOPOHY HU3a
Lwkanbl cogepxaHne CO,
yMeHbLUaeTcs.
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lNpepBapuTenbHasa HacCTpoMKa 6e3 nramMmeHu

HacTowka BbinonHseTcs B 2 aTana: BaxHo!

- npegBapwTenbHasi HacTpolika 6e3 B 3TOT MOMEHT HM 0AHO U3
nramMmeHu, HACTPOEYHbIX 3HaYEeHUN

- HacTpolkKa C nnameHeMm ansi cepBoABUraTernsi He OnNpeaeneHo u,
OKOHYaTESbHOro YTOYHEHMS pabounx crneaoBaTenbHO, B 3TUX YCMOBUSIX
napamMeTpoB B 3aBUCUMOCTU OT 3anycK ropernku HeBO3MOXEH.

pe3ynbTaToB NpoLecca ropeHns.
MNpv Nnogaye HanNpsXXeHUs Ha ropernky Ha
6roke ynpaBsreHvs BbiICBEYMBaETCA
noKasaHHbIN HYDKE 3KpaH.

» [nsa nepexopa K Mpu aTom 6nok oTkpbIBaeT
crnefytoiiemy atany pex1MM HacTponkn. Ha akpaHe
HaXmMuTe Moby KHOMKY. nosiBNSIOTCSH

npenBapuTerbHble 3aBOACKNE
perynMpoBoYHbIe 3Ha4YeHWs!
AN pasfnyHbIX NONOXEHUI
BO3YLLUHOW 3aCOHKM (34€eChb,
HanpumMep: Ans Fopenku

VG 2.205 DP E).

MpencTtaeneHsbl cregytowme
NOMNOXEHMUs1 BO34YLLIHON

3aCMOHKMU:
OTobpaxatoTcst BCeE MEHIO, U
BbIGpPaAHO MEHI0 HAaCTPOMKM - MOnoxeHue po3xura (npu
MOSOXeHMUI BO3AYLLIHOM OTKPbIBAHUN MEHIO KypCop
3aCIOHKM. yCTaHaBnMBaeTCcs Ha 3TO
nonoxeHue)

- MOMNOXEeHNe BO3AYLLUHOW
3acnoHku npu paboTe Ha
MWHUMarnbHOW MOLLIHOCTU

- MONOXeHWe BO3YLLIHON
3acnoHKu npu paboTe Ha
MaKCcUMarbHOM MOLLIHOCTH

» OTKpoONTE MEHIO HacTpoeK
KPaTKOBPEMEHHbBIM
HaxaTueM knasuium (o).

N3meHUTe perynmpoBoYHOe 3Ha4YeHue NosiIoXKeHUs

Tenepb HYHO BBECTM KOfl cepBopBuraTens:
AoCTyna (CM. 3TUKETKY Ha - [Ina ©3MeHeHMs 3HaYeHNs NONOXEeHNS NPUBEANTE Kypcop B
3aAHei CTOpoHe Aucnnes) COOTBETCTBYIOLLIEE MOMOXEHWE C MOMOLLBIO KNaBuLL (A

nm ().
- BbibepuTte nameHsieMoe 3Hau4eHve C NMOMOLLBIO KMaBumLLv

+ Crynenyarto yBenuuusaiite ([, BbIGpaHHOE 3HaueHWe HauUMHaeT MuraThb.
Vnn yMeHbLUaUTe 3Ha4eHe | . CTynenuyato yBenuumBanTe Ui yMmeHbLLanTe 3HadeHme (C
nocnefosaTesibHbIMU warom o 0,1°) nocrneaoBaTenbHLIMU HAXaTUAMN Ha
HaxxaTusimm Ha (V] urm (4], unn [»). [NA 3HaUNTENbHbLIX U3MEHEHUI yaepxuBanTe

* Korpa nepsas undpa bynet KNaBiLLY (<] UM (] HAXKATON, 3HAYEHIEe BbICTPO
yCTaHoBIeHa, nepemecture M3MEHSeTCA B GOMBLLYIO UMM MEHbLLYIO CTOPOHY.
Kypcob Bnpaso HaxaTnem - MoaTBEpAUTE HOBOE 3HAYEHME C MOMOLLBIO KMaBuLIM
Ha (>). Mpy 3TOM 3HaYeHue nepecTaeT MuraThb.

» [MoBTOpUTE ONepaumto Ans
BCex undp Ao nocnegHen.

» lMopTtBepauTe ko4 gocTyna
HaXxaTuem Ha [E
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lNpepBapuTenbHasa HacTponKa 6e3 nrnamMmeHu
O6Lue ykasaHusi, BbiNnonHAEeMble nepen 3anyckom ropesiku

OKOHuYaHWe MeHI0 NpeaBapuUTenbLHON HaCcTPONKKN 6e3 nnaMeHu

Korga Bce nonoxeHus cepBoasuratens onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C HY)XHBIMW HACTPOKaMK,
MOXHO NepexoamnThb K crieaytolemy aTany nycka B akcnsyataumio - «HacTpolika ¢ nnameHem».

[na atoro YCTaHOBUTE KypcCop B HWXHEN YacTun 3KpaHa Ha cumBone nnogreepaunTe
HaXaTnem Ha Knasuwly @

Ecnn I'IOTpEGyETCFI BbIATU U3 MeHI0 6e3 perncTpaunn npegBapuTenbHbiX HACTPOEK, yCTaHOBUTE

Kypcop Ha cumeone [ v noaTBepaUTe HaxaTeM Ha KnasuLLy ().

OnTuMMU3aLms XapaKTePUCTUK
ropeHus

Mpn HeobxoAMMOCTU, ONTUMMN3MPYITE
3HaYeHns1 NapamMeTPOB ropeHus,
n3MeHss nonoxeHus gednekropa
(pa3mep Y). 310 No3BONMUT BANATL Ha
noBeAeHve Npu 3anycke, Nynbcauunio u
XapaKTepPUCTUKN rOpeHunst. Y MeHbLLEHne
koopauHaTbl Y BedeT K yBenuyeHnto
3HaveHuss CO,, paboTa npu 3amnycke
(po3xur) ctaHoBMTCS Gonee XeCcTKON.
Mpn HeOBXOAMMOCTM KOMMEHCUpynTe
n3MeHeHne pacxoaa Bo3gyxa,
perynupysi nofioXXeHne BO3AYLLUHON
3aCMOHKW.

BHumanue! CobnrogainTe
MWHUManNbHY Heo6XxoauMyo
TemMnepaTypy TONMOYHbIX ra3oB,
cneaysi ykazaHUSIM Npou3BoauTens
KOTNa U NpUHUMasi BO BHAMaHue Tvun
BbITSXHbIX TPYO, YTOObI n3bexaTb
adphbekTa KOHAEHCcauUn.

A OnacHocTb B3pbiBa!
MoCcTOAHHO KOHTpONUpyMTe
copepxanue CO, CO, m
AbIMOBble BbIGpOCHI B
npouecce perynvmpoBku. B
cnyyae obpasoBaHusa CO
ONTUMU3IMPYINTE 3HAYEHUS
ropeHus. CopepxaHue CO He
[OIMKHO NpeBbIaTb
50 nponpomunne.

KoHTponb paboThbl

TexHU4ecknin KoHTporsb 6e3onacHoro

ropeHunst AOMKEH OCYLLECTBNATLCS Kak

npu NepBoM nycke, Tak 1 nocrne
npoBeAEeHUs PEMOHTa, OCMOTPOB UMK

NPOAOIMKMTENBHOIO NPOCTOSt

obopynoBaHus.

- [NpoBepbTe 3anyck ¢ 3aKpbITbIM
rasoBbIM KnanaHoM:

Mo UCTEYEHUN BPEMEHU
6e3onacHocTn 6oK ynpaBneHus un
6e3onacHOCTV JOIKEH yKa3aTb
HexBaTKy rasa unum nepenTu B peXxum
6e3onacHocTw.

- 3anyck ¢ 3aMKHYTbIM KOHTaKTOM pene
AaBneHusi Bo3ayxa:

Mo UcTeYeHnn 8 cekyHa BpEMEHMU
UCMbITaHWA, roperka nepexoauT B
pexum 6esonacHoCTy.

- MNpoBepka 3anycka ¢ pa3oMKHYTbIM
KOHTaKTOM perne AaBneHusi Bo3gyxa:
yepes 60 cekyHA BpEMEHMW OXnaaHus
©Onok ynpaeneHust u 6e3onacHocTu
nepexoauT B pexum 6e30nacHoCTy.

- MNpoBepka 3anycka c
KpaTKOBPEMEHHBIM pa3mbiKaHNEM
KOHTaKTa perne gaBreHus Bo3gyxa Bo
Bpems npefBapuTensHon
BEHTUMSALMK:

Onok ynpaeneHust u 6e3onacHocTr
NOBTOPHO 3anyckaeT nporpaMmmy
npenBapuTenbHON BEHTUNALMM
(naBneHue Bo3gyxa cHoBa
oBHapyxuBaeTcs B UHTepBarne

60 cekyHa); B MPOTUBHOM Crny4ae
crnegyeT nepexon B pexum
6e3onacHocTw.
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HacTpowka c nnameHem

20

- Ecnu Het 3anpoca Ha
BblpaboTKy Tenna
KOTNOM, roperika
ocTaeTcsl B pexvmMe
oXunaaHus.

B aTtom crniyyae eLle MOXHO

BEPHYTLCS K NpeaplayLemy

MeHto "lMpenBapuTtencHas

HacTpolika 6e3 nnameHn".

[ns atoro yctaHoBuUTe

KypCOp Ha CMMBOI "

NnoATBEpAMTE HaXKaTeM Ha

KnaBuy (oJ).

- Mpw Hannuum 3anpoca Ha
BbIpaboTKy Tenna
KOTNOM (KOHTaKkT T1-T2
3aMKHYT), ropernka
3anyckaeTcs.

BosayLiHas sacnoHka
OTKPLIBAETCA U CTAHOBUTCA B
nonoxeHune
npenBapuTensHOM
BEHTUIIALMMN.

MpoBepka pene AasneHus
BO3ayxa

MpeaBapuTensHas npoayska

Bo3spayLuHas 3acnoHka
CTaHOBUTCS B NONIOXEHUE
Ansa po3xwura,
npeaBapUTEnbHbBIA POIKNT.

OTKpblBaeTCsA TONMMBHbIN
KpaH.

OxwunpaHue curHana
KOHTPONSA NriaMmeHun

Ecnu K KoHLY BpeMeHuU
6e3onacHOCTU Nnams He
obHapyxuBaeTcs, 6nok
yrnpaeneHus nepexoaunT B
pexum 6e30nacHoOCTy.

Ecnv nnamsi oGHapyxeHo

Crabunusauus nnameHu

Brok ynpaenexus oxuaaeTt
paspeLeHus Ha
perynupoBaHue.
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HacTpowka c nnameHem

PerynupoBka MMHUManbHOW MOLLHOCTH

Ecnu nnams 6bino obHapyxeHo 1 cTabunmamposanoch, 610K ynpasneHnst NepeBoanT ropesnky

Ha paboTy Ha MMHMManbHOW MOLLHOCTU, KaK TOMbKO OH Mony4YaeT paspeLleHne Ha

perynvpoBaHue.

- lMpoeepbTe napametpbl roperust (CO, CO,, TecT Ha 3aTeMHeHue). Mpu
HeobX0AMMOCTM,BHECUTE KOPPEKTUPOBKY C NoMoLLpbto BUHTa N Ha knanaHe (cM. cTpaHuuy 17).

- CyuTanTe 3HayYeHVEe TOKa MOHU3ALMN.

- lpoBepbTe pacxod rasa Ha ra3oBOM CHETYUMKE.

N3meHeHUe pacxona Bo3ayxa cucTtemom «pPy4HOro ynpaerneHunsa MOWHOCTbLIO»

Cuctema «PY4HOro ynpaBsneHna MOLHOCTbIO» NO3BOSIAET U3MEHATb MOLLHOCTb FOPESIKA.

[ns atoro YCTaHOBUTE KypCOpP Ha COOTBETCTBYHLLYI CTPOKY Ha aucnnee ¢ NnOMOLLbO KnasuLin
@. Tenepb MO>XHO M3MEHUTb MOLLUHOCTb ropesiku B CTOPOHY MOBbILLEHUA UINN MOHUXXEHUA C

NMOMOLLIbIO KnaBuLL E, B .

A Mpu sTOM cepBofBUraTens pearupyeT B peanbHOM BpeMeHu. [103ToMy crieflyeT NOCTOSHHO
crneauTh 3a NapameTpaMu NpoLecca CropaHus.

PerynupoBka makcMMaribHOW MOLLHOCTHU

C NOMOLLbK CUCTEMbI «PYYHOIO YNpaBrieHNsi MOLLHOCTbIO» NITaBHO MOBbIWAATE MOLLHOCTb
ropesnku 4o MakCMMarbHOro 3HayeHusl. B 3TOT MOMEHT HacTpoiTe nogavy rasa ¢ NoOMOLLbH0
perynsatopa V Ha ra3oBov pamne.

Mpu 3TOM Henb3s NepenTy 3a NpeaBapUTENbHO YCTAHOBMEHHLIE NPeAEebHbIE 3HAYEHMs! AN
MaKCUMarnbHOW 1 MUHUMANbHOM MoLLHOCTU. [Npn HeobxoauMOCTH, CHOBA BbINANUTE U3 CUCTEMBI
«PY4HOTO YNpaBMeH!si MOLLHOCTBIO» G MOMOLLbIO KNaBULLK () ¥ n3MeHuTe NpeaensHoe
3HaYeHne 4nst MUHUMAarbHOW UM MakCUMaribHON MOLLIHOCTH.

OkoHuaTenibHOe orpaHMyYeHue NosoXKeHUsi MaKCUManbHOW MOLLHOCTHU

OrpaHuybTe MakCMMarnbHOe OTKpbIBaHWE BO34YLUHOM 3aCIOHKU, B COOTBETCTBUU C NOSOXKEHWNEM,
onpefeneHHbIM A1t MakcUMaribHOW MOLLHOCTUW. B 3TOM npuMepe HOBOE NOMOXeHMe,
onpegeneHHoe Ans MakcuMarbHOM MOLLHOCTM, HAXOAUTCS HKE 3HaYEHUS], yCTaHOBMEHHOIO
BPYYHYt0. C MOMOLLbIO CUCTEMbI «PYYHOIO YNpaBneHUs MOLLHOCTbIO", MOXXHO OKOHYaTeNbHO
YMEHbLUNTb MOLLHOCTb FOPENkM, HO 3Ta MOLLHOCTb TENepb HEe MOXET ObITb YCTaHOBIEHA Ha
3HayeHue bonbluee, Yem ANt HOBOTO NMONOXEHUSI MaKCMMarnbHOW MOLLHOCTH, TO ECTb, B JAHHOM
cny4ae, 50°.

OKOHuYaTeNnbHOe OorpaHu4YeHue NosIoXKeHUss MMHUManbHOW MOLLHOCTU

C nomoLLbo CUCTEMBI «PYy4HOro ynpasJfieHUA MOLWHOCTbO» YMEeHbLUNTE MOLHOCTb ropesiku oo
MWHUMarbHOro 3Ha4YeHu4d. |_|pVI HeobxoanmMocTH, orpaHu4ybTe nosioxeHune MWUHUMaIbHON
MOLLHOCTU, AENCTBYSA TaK Xe, Kak ANns NonoXeHns MakCumasnbHOW MOLLHOCTY.

Oco6as hyHKUMA: NpoBepKa po3xura

Ecnu nonoxexune ans poxura 6bino N3amMeHeHOo, MOXHO BbINOSHUTL HOBbIN 3amyck ropesiku Ans
NPOBEPKM HOBOTO MONOXEHUSA ANsi POIKUTa, AN Yero HeT HeOBXOANUMOCTU BLIXOANTb U3 MEHI0
HaCTPOEK.

[Nt 3TOr0, MOCe M3MEHEHMS MONOXEHMS IS PO3XKUra, yCTaHOBUTE Kypcop Ha cumeon [G. n
3anycTuTe HOBBIN LMKIT PO3KMTa C MOMOLLLIO KIaBULLW ().
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HacTtpounka ¢ nnameHem

Pexum pabothbl

22

3akpbIiTue MeHK «HacTporka c nnameHeM»

Tenepb HacTpolka ropenku MoXeT GblTb 3aBeplueHa. [pn Heo6XxoaAMMOCTH, MOXKHO CHOBa
N3MEHUTb KaXJ0€e U3 PErynMpoBOYHbIX 3HAYEHWUIA. [Ina 3TOro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
N3MeHseMoe 3Ha4YeHne C MOMOLLbIO KMNaBuLL [;] unu [T]

Ecnu 310 He HY>XHO, B no6oe BpemMaA OOCTYMNHbI cregyuine Tp BO3MOXHOCTU 3aKpbIiTb MEHIO
«HacTtpoiika ¢c nnameHemy»:

- JIn6o: BO306GHOBUTL ONepaLmio HaCcTPOMKIN ropesnku, Npoinasa aTan npeasapuTensHon
HacTpoliku (6e3 BBoga naposis). [Ins 9Toro ycTaHoOBWUTE Kypcop Ha CMMBON |G| v noaTBepauTe
HaxaTnem Ha knasuwy ((J]. Takum o6pasom BCe yxke 3aperncTpupoBaHHbIE PEryIMPOBOYHbIE
3HaYeHWs! OCTalTCS JOCTYMHbIMU. ATOT CNOCO6 B YaCTHOCTU NPeANoYTUTENEH AN NPOBEPKU
HOBOTO MOJIOXEHWS OA PO3XKura.

- n6o: 3aperncTpupoBaTtb YCTaHOBMEHHbIE 3HAYEHWS U 3aBEPLUUTL HACTPONKY. [ins aToro
yCTaHOBUTE KypCoOp Ha CUMBOI M MOATBEPAUTE HaXaTueM Ha Knasuwly @ Tenepb
ropersika rotoBa k paboTe U C 3TOr0 MOMEHTA MOXET YNpPaBnsiTbCA CUCTEMOW PErynMpoBaHUs
paboTbl koTNna.

- JIn6o: BbirTn 13 meHto HacTpoek 6e3 3aBepLueHnst HaCTPOWKK. [ins 3TOro yCTaHoBuTE Kypcop
Ha CMMBO E 1 noATBepauTe HaxartneM Ha knasuuly (. Bce 3apernctpupoBaHHble 40 3T0ro
MOMEHTa MOJIOXKeHUsA cepBoasuraTens 0yayT BO30OHOBMNEHbI MPU HOBOM BbI30BE MEHHO
HacTpoeK.

OnTumMu3auma nynbcauum

[Mpn HEKOTOPbLIX YPOBHAX MOLLHOCTMW, ECNN FrOpenkKa, n3-3a opMbl TONOYHOW KaMepbl Uiu
ObIMOX0Aa, UMEET CKIIOHHOCTb K MyfbCaLmm, eCTb BO3MOXHOCTb CrNaanTb TAKOW PEXMM
paboTbl ra30BON pamribl MyTEM YCTAHOBKM cona ¢ kanubpoBaHHbIM oTBepcTneM @ 0,4 Mm
(moctaenaeTtcA). OnA atoro ycraHosute conno D Ha knanaH Mexxay Wwrtyuepom ana otbopa
paeneHuna pL u Tpybkon otbopa pgasneHun.

Pexxunm paboTbl - OTo6paxeHne paboyero COCTOAHMA, CUTHaNa niamMmeHu u BpeMeHu
paboTbl

[Mocne 3aBepLueHNA HACTPOWKN rOPENKN OHa NepexoanT B pabounii pexum.

Tekylee paboyee cocTosiHUe ropenku (PaboTa Ha MUHMMANBHOM UMK Ha MaKCUMarlbHOM
MOLLHOCTM) OTOBpaxxaeTcs KypcopoM.

B siueiike BHU3y oTOGpaxaeTcst UHTEHCMBHOCTL cUrHana. BoaMoxHbI AuanasoH nHavkaumm
coctasngeT 0 MKA - 7 MkA. CurHan xopoLuero Ka4ecTsa yCTaHaBMMBaETCS NPU 3HAYEHUN TOKa
Bbllle 7 MKA.

[encTBUTENbHBLI CNeayloLme npeaenbHble 3HavYeHns:

» Bo Bpemsi npoBepkM NapasnTHOro NriaMeHn: curHan gosmkeH obitb < 0,7 MKA

» B TeuyeHne BpemeHn 6e3onacHoCTU: curHan gormkeH obite > 1,0 MKA

» Bo Bpemsi paboThl: curHan gomkeH obiTb > 0,9 MKA

B aueike BHM3Y cnpaBa oTobOpaXkaeTcsi Tekylee 3Ha4eHne BpemMmeHn paboThbl roperku.
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HacTpoiika pene aaBneHus rasa
PerynupoBka pene naBneHusi Bosgyxa
Pernctpaumnsa HacTpoeyHbIX AaHHbIX Ha gucnnee

_ —
—_:_T_"X

HacTpoiika pene aaBneHus rasa

* Y10bbI HaCTpOUTb AaBneHne OTKINIOYEeHNA:

CHUMUTE KPbILWKY pene gaBlieHnd rasa.
* YcraHoBuTe npubop Anst uamepexHns
AaBrneHud rasa B Touke pBr.
» 3anyctute ropenky. lNepeseanTe B
paboTy Ha MakcMMarnbHOW MOLLHOCTM.
* YMeHbLlUNTE AaBneHne nepen raaoBow
pamMmnoi, NNaBHO NPUKpbIBasA KnanaH
PYYHOrO OTKMIOYEHUSI ra3a 4O MOMEHTa,
Koraa
- aBneHue rasa pBr 3a pamnon
CHUXaeTcs
- cTabunbHOCTL NnameHn yxyalaeTtcs
- cogepxaHne CO B 0TX0OALLMX rasax

4acoBOW CTperkKe A0 NOMOXeHUs!, B
KOTOPOM pere AaBreHust ra3a OTKIIunT
roperky.

* [Mpogomkante noBopavMBaTb UCK NO
4acoBOW CTpesike, YTOObI HACTPOUTL pene
[aBreHus rasa Ha 3HadeHue Ha 10%
Oonbluee, YeM 3Ha4YeHNe OTKIoYEHNsI
ropernku, onpeaeneHHoe BbiLlle.

HacTtpoika gaBneHusi OTKNno4YeHus

» OTKpoONTE KNanaH py4yHOro OTKIOYEHUS
rasa

 3anycTtuTe roperky.

+ 3akponTe KnanaH py4HoOro oTKoYeHUs
rasa.

BO3pacTaet HomxkHa 3anycTuTbcsa npouenypa,
- UNW KOorga curHan nnaMeHu oT4eTnnBo COOTBETCTBYIOLLAS HEXBATKE rasa, 6e3
ocnabesaerT.

* lNoBepHUTE PerynpoBOYHbIN AUCK MO

PerynupoBka perynsatopa gasneHus

Bo3ayxa

 YcraHoBuTe Npubop ANns n3mepeHns
AasneHus. [Ina atoro ycraHoBute
coeanHUTENbHbIA TPOMHMK Ha
BO3yXOMpPOBOA.

* lMNepeseauTe ropenky B paboTy Ha
MWHUManbHON MOLLHOCTW.

* HacTpowTe Touky OTKMo4eHUs

npumMmepHo Ha 15% Huxe
YCTaHOBMNEHHOTO OMNbITHLIM MyTEM
OaBMNEHNS OTKIMOYEHMS.

nepexopa broka ynpaBrieHusi Fopenku B
pexum 6e3onacHocTy.

Perucrpauus HacTpoeyHbIX AaHHbIX Ha Aucnnee

Ecnu HacTponika ropenkm 6bina ycneLHo 3aBepLueHa, NonoXeHnst
cepBoABuraTens Ans Bcex paboymx coOCTOSAHWIN 3aUKCUPOBaHbI B
6noke 6esonacHocTu. B gucnnee MoOXHO COXpaHUTb PE3EpPBHYIO
KOMNWIO 3Ha4YeHUN.

[nsi 3TOro HaXMUTE Ha KrasuLly (¢, NOSBUTCS 3KpaH,
nokasaHHbI HanpoTne. C NOMOLLbIO KNaBuLn @ Bblbepute
MeHI0 «XpaHeHne peryniMpoBOYHbIX AaHHbIX» U NOATBEpANTE
HaxaTeM Ha knasuLLy ((J.

MosBnseTcs akpaH HanpPOTMB. YCTAHOBMTE Kypcop Ha CMMBOSe
By, HAXKMUTE Ha KNaBULLY ((J) ANA 3arpy3kn PerynnpoBOYHbIX
[aHHbIX U3 Grioka 6e3onacHOCT B AUCMNEN.

B 3TOT MOMEHT BO3MOXHO:

- COXpaHUTb 3Ha4YeHnA B aucnnee, And aToro ycCtaHoBuTe Kypcop
Ha cumBoJie 1 noaTeepanTe HaxaTtnem Ha Knasuwly @

- BbIATU N3 MeHIO 6e3 COXpaHeHnA AaHHbIX C NOMOLLbIO CMMBOI1a
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BBoa B akcnnyaTtauuio

3anncb AaHHbIX NyCKOHaNnagku

[AA"3anuchb AaHHbIX NyCKOHaNaAKu

VicnbiTaHne

[ata

Mopenb

Twn rasa

KanopunHocTb rasa

[aBneHue rasa Ha Bxoae [Mbap]

CkoppekTupoBaHHOE AaBreHune rasa [mbap]

O6bemHbIn pacxo rasa [Hm3/]

MoLuHoCTb ropenku, MuH. [KBT]

MoLuHOCTb ropernku, makc. [KBT]

TemnepaTypa AbiMoBbIX ra3oB [°C]

TemnepaTypa Bo3ayxa [°C]

CO2 [%]

CO [MnH. 1]

NOx [%]

O peKkTUBHOCTL

KoppekTupyowmne aenctems

Vma onepatopa

KomnaHus

24
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O6cnyxuBaHue

TexHU4eckoe obcnyxnBaHune

Pa6oTbl N0 TexHM4YeCKOMYy 06CnyXUBaHUIO
KOTNa 1 ropesikn JomkHbI NPON3BOAUTLCSA
TONbKO KBanUULMPOBaHHbLIM CreLMUanbLHO
00y4YeHHbIM TEXHUKOM MO TEMIIOBOMY
obopynoBaHuio. [ins obecneyeHus
perynsipHoro BbINONHeHWs paboT no
o6cnyXuBaHUIO peKOMeHAYeTCSA 3aKMYUTb
AOroBOP Ha NpoBefeHMe TEXHNYECKOro
obcnyxuBaHus. B 3aBucumocTu ot TMna
YyCTaHOBKM MOTYT 6bITb HEO6X0AMMbI Gonee
KOPOTKMe MHTepBaribl TEXHNYECKOro
oocnyxuBaHus.

* [Nepep BbinonHeHneM nobbix paboT no
TEXHUYECKOMY OBCMYXMBaHMIO N OYNCTKE
OTKMIOYMTE ANEKTPONUTaHue.

* Mcnonb3yinTe TONbKO OpuUrnHanbHble
3anacHble YacTu.

MNepeyeHb paboT, pekoMeHAYEeMbIX K

npoBeAeHnI0 B pamMmKax roqoBoro

TeXHUYECKOro o6cnyxuBaHus ropenku:

- WcnbiTaHne ropenku, nsmepeHus Ha
BXOAE B KOTEnN

- OuncTKa y3noB ropeHus, 3ameHa, npu
HeobX0AMMOCTU, HEeNCNPaBHbIX
netanemn

- OumncTka TypOUHBI 1 BEHTUNATOPA

- OuncTka rasosoro unbTpa; npu
HeobXxoAMMOoCTK, ero 3aMmeHa

- Bu3yanbHbIi KOHTPOSb COCTOSIHUSA
3neKkTpoobopyaoBaHUS ropesnku; npu
HeobX0AMMOCTH, yCTpaHeHne
HevcrnpaBHoOCTeN

- NpoBepka uUmMkna 3anycka ropenkm

- lNpoBepka repMeTUYHOCTU

- lNMpoBepka paboTbl yCTPONCTB

OuucTtka Typ6UHbI

* CHUMMWTE NaHenb 1 yCTaHOBUTE €€ B
nonoxeHne AN TEXHNYECKOro
o6CcnyxunBaHus (CM. PUCYHOK).

* CHuMUTE TypOUMHY 1 o4mcTuTe €ee,
3aMeHuTe Npn HeobXoAUMOCTH U
yCTaHoBWTE, AENCTBYS B 0OpaTHOM
nopsigke.

YcTaHoBKa pabouero koneca
BEHTUNATOpA

MNpw 3ameHe aneKkTpogBUraTens unu
paboyero Koneca, cBepsanTeCh C
npuBeaeHHOW HanpPoOTUB CXEMOW
yCTaHOBKM. BHyTpeHHsiA cTopoHa A
dnaHua paboyero koneca fosmkHa
6bITb HA OQHOM YpPOBHE C naHenbio B.
BcraBbTe nuHeriky Mexay nonatkamu
paboyero koneca v npusegute
anemeHTbl A 1 B kK ogHOMY ypOBHIO.
3aTaHUTE 3a0CTPEHHbIV BUHT Ha
paboyem kornece.
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6e30MacHOCTU ropenku (pene AaBneHus
BO3ayxa/rasa)

- MNpoBepka paboTbl AeTekTopa nrnaMmeHun
1 6rioka ynpasneHusi u 6esonacHocTh

- 3arnycK ropenku

- MpoBepka pacxoga rasa

- Koppekuus, npn HeobxoammocTu,
PErynMpoBOYHbIX 3Ha4YEHUI

- CocTaBneHue npoTokora namepeHui

06u.u/|e NpOBEPKU
- npoBepka paboTbl KHOMKM aBapuHON
OCTaHOBKM

- BU3yarnbHbI KOHTPOIb
TONNMBONPOBOAOB B KOTENbHOM

ﬂpoaepm y3510B ropeHus
* CHMMUTE KOXYX rOpersku.

+ OTknoumTe Kabenb posxura ot
YCTPOWCTBA PO3XMra.

» OcnabbTe Tpy BUHTA KpbIlkn W.

* CHMMUTE KPbILLKY.

» OcnabbTe 3aTsKKy KoHTpranku E Ha
rasoBoOM OTBOAE.

* OcnabbTe OUKCUPYIOLLNIA BUHT.

* BbIHbTE OpraHbl ropeHus

* [lpoBepbTe cocTosiHne aedrrekTopa.

+ [lpoBepbTe NONoOXeHve 3ananbHOro
3NeKTpoAa U MOHU3aLMOHHOIO 30HAA.

+ [lpn NOBTOPHOW yCTaHOBKe cneauTe

3a NpaBuUIbHOW NPOKNaaKon kabens n

BEPHbIM PaCronoXeHNeM

H‘IJ‘IOTHVITeJ'IbHOFO Konbua J2.
pOBEPbLTE FEPMETUYHOCTb.

Mepesarpy3ka yka3satens
TexobcnyxuBaHusa

CumBon TexobcnyxmBaHus /

nosiBnsieTcs Ha gucnnee 6rnoka nocne
30 000 sanyckos. lMoaTomy nocne
Kaxkgoro TexobcnyxunsaHus
HeobxoanMo BbINONHATL COpoC
cyeTuMKa Texobenyxmsanus. [ins atoro
cregyeT HaxaTb Ha KHOMKY
pa3bnokmpoBkM 6roka 1 yaepxmeaTb ee
B TeYeHVe MUHUMYM 9 CeKyHA.
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O6cnyxuBaHue

TexHU4eckoe obcnyxnBaHune
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3ameHa conna

BbinonHeHuwe aTton onepauumn Tpebyet

CHSATUSA FOPErKu.

* OTBepHUTE CTSHKHblE 6ONTLI Ha
NpUCOeAMHUTENBHOM briaHue.

* [loBepHyB roperky, U3BrekuTe ee 13
©aloHeTHOro 3aTBOpa, cnerka
NpUNogHNUMUTE ee, a 3aTem
N3BIEKUTE U3 NPUCOEANHUTENBHOIO
dnaHua.

* [NonoxwuTte ropenky Ha non.

» OTBepHuTE 4 BUHTa S.

* N3Bnekute conno Bnepea.

* YcTaHoBMTE COMMO U 3aKpenuTe ero.

/ Conno MoxXeT 6bITb FopsAYnM

Ouuctka BeHTUNATOpPA

3ameHa ¢punbTpa

o OUNbTPYOLWLMIN ANEMEHT
MynbTMOMOKa JAOIMKEH NPOBEPSATHCS
He pexe O4HOro pasa B rog u
3aMeHATLCS B Cryyae ero
3arpsi3HeHus.

* OTBEPHUTE BUHTbI KPEMMEHNS KPbILLKA

dunbTpa Ha MynbTNBNOoKe.

M3BneknTe punbTpyoLWMN 3NeMeHT 1

04MCTUTE ero rHes3fo.

He vcnonb3yiite yncTsLee cpeacTso

noA AaBrieHVeMm.

3ameHnTe DUNLTPYIOLLMIA ANIEMEHT

HOBbIM.

* OTBEPHUTE KPBbILLIKY.

» CHoBa OTKpOWMTE pY4YHOM KnanaH.

* [poBepbTe rEPMETUYHOCTb.

* [poBepbTe XapakTEPUCTUKN rOpeHust.

OuucTka Kopoba Bo3gyxo3sabopa

* OTBEpPHUTE KPENEXHbIE BUHTbLI V
kopoba Bo3agyxo3abopa.

» CHuMuTe KOpob Bo3ayxo3abopa,
OYMCTUTE ErO U YCTAHOBUTE HA MECTO,
AencTeys B obpaTHOM Mopsiake.

* MNpoBepbTe NPaBUIIbHOCTb
MONOXEHWS BO3AYLLIHOM 3aCOHKMN U
cepBogBuraTens.
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OuuncTKa Koxyxa

* He ncnonesyinte xnopcoaepxatyme
unu abpasneHble cpeacTBa.

* O4ncTUTE KOXYX BOAOW U MOIOLLIMM
CcpeacTBOM.

* YcTaHoBUTE KanorT.

A BaxHo!

Mocne npoBeaeHus N6bLIX paboT:
BbINOJIHATE NPOBEPKY NapameTpoB
ropeHus B peanbHbIX YCNOBUAX
3aKkcnnyatauum (ABepLbl 3aKpbIThI,
KpbIlKa Ha MmecTe U T. A4.).
3achukcupyiTe pe3ynbTathi B
COOTBETCTBYHOLMNX AOKYMEHTAaX.

MpoBepka TeMnepaTypbl TONOYHbIX

rasos

» PerynsipHo npoBepsiiTe TeMnepaTtypy
TOMOYHbIX ra3oB..

» OuuwianTe koTen, ecnu TemnepaTypa
TOMOYHbIX ra30B NPeBbILLAET
3HayeHue npu 3anycke B
akcnnyaTtauuto 6onee yem Ha 30 °C.

» [Ina obneryeHnsa npoBepok
MCMoNb3ynTe NHANKaTop
TemnepaTypbl TOMOYHbIX ra3oB.



O6cnyxuBaHue

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpuYnHbI HencnpaBHOCTEN U CNOCOObI

MX yCTpaHeHus

MpY OTKNOHEHMSAX OT HOPMbI, JOJKHbI

GbITb NPOBEPEHLI HOPMaTbHbIE YCOBUS

Ans paboTbl ropenku:

. EcTb anekTpuyeckuii Tok?

. Ectb paBneHue rasa?

. KpaH octaHoBKku nopgauu rasa oTkpbIT?

. Bce ycTpowicta ynpasneHus u
6esonacHocTu (perynatop
Temneparyphbl KOTna,
npefoxpaHUTenbHOE YCTPOMUCTBO Npu
HepocTaTke BOAb!, KOHLEBbIE
BbIKINIOYATENU U T. A.) NPaBUIbHO
OTperynmpoBaHbl?

Ecnu HencnpaBHOCTL coxpaHsaeTcs,

npoBepbTe paboTy KaXaoro KOMMOHEHTa

ropesnku.

AWN -

Hwu oauH 13 cylLecTBEHHbIX KOMMOHEHTOB
cucTeMbl 6€30MacHOCTU He LOIMKEH
PEMOHTUPOBATLCS; 9TU KOMMOHEHTbI
[JOJDKHbI 3aMEHATLCS KOMMOHEHTAMM C
Takum xe 06o3HaveHneMm.

/AE Wcnonb3yinTe TONbKO

OpUruHasnbHble 3anacHble
yacTn.OTKnounTe
3anekTponuTaHue nepep,

BbINONIHeHUeM paboT no

TEXHUYECKOMY OBCIyKUBaHUIO U

ouucTKe.

Mocne npoeeneHust Nobbix paboT:

* poBepbTe ropeHne B pearbHbIX
YCINOBMSIX 3KCMyaTaumm (npu
3aKpbITbIX ABEpLAX, Npu
YCTaHOBIIEHHOM KOXYyXe U T. A.), @
Takke repMeTUYHOCTb TPyBONpPOBOAOB.

» 3adumkcupyinTe pesynbTaTthl B
COOTBETCTBYHOLLMX JOKYMEHTaX.

Cumeon

CocTtosiHuA

MpuynHbI

Cnocob ycTpaHeHuA

[MTocne 3amblkaHVs TepMocTaTta
roperka He 3anyckaeTcs.

HeT curHana owwmbku Ha 6roke
ynpasneHus n 6e3onacHocTu.

[ToHWXeHne HanpsXeHua
3MNEeKTPONUTaHUS uUnu ero
OTCyTCTBME.

HewucnpaBHocTb Grioka.

TTpoBEPETE NPUUNHY NOHVKEHUS
HanpsKeHUst UNK ero oTCyTCTBYUS.

3ameHuTe 61ok.

HeT 3anpoca Ha Tenso.

TepmocTaTbl HEUCNpaBHbl UINN HE
HaCTpPOEHbI.

OTperynupynTe unu 3aameHuTe
TepMOoCTaThbl.

curHan.

Tpy BKIHOYEHUN 3NIEKTPONUTaHUSA
roperika 3anyckaeTcqa Ha O4YeHb
KOPOTKOE BpeM4, 3aTemM
OTKIIl0YMaeTcsa M NoJaeT CBETOBOW

Briok 6bIn HaMepeHHO
3abnoKknpoBaH BPyYHY!O.

Pa3bnokupynTte Brok.

['openka He 3anyckaeTcs.

Pene naBneHus Bo3gyxa: He
HaxoauTCsi B NMOMNOXEHUN
BbIKITIOYEHWSI.
HenpaBunbHas HacTpowka.

CnunaHue KoHTakTa.

OcyLecTBnTE HOBYIO PETYNMPOBKY
pene faBneHus.

MpoBepbTe aMeKTPONpPoBOAKY.
3ameHuTe perne OaBneHus.

['openka He 3anyckaeTcs.

[laBneHue rasa B Hopme.

HepocTtaTo4yHOe JaBrneHune rasa.

Pene paBneHuns rasa He
HACTPOEHO UMK HEUCTPaBHO.

[TpoBepbTe ra3onpoBOAbI.
Ounctnte punbTp.

MposepbTe pene AaBneHus rasa
UMW 3aMeHNTE KOMMNaKTHbIN
rasoBblii GIOK.
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O6cnyxuBaHue

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

CocTosiHuA MpuunHbI Cnocob yctpaHeHus
BeHTunATop ropenku Pene paBneHus Bo3ayxa: koHTakT [OcCyLleCcTBMTE HOBYIO peryrmpoBKy
3anyckaercs. He 3aMmblKaeTcs. perne gaBreHus.

lopenka He 3anyckaeTcs.

[MpoBepbTe 3NEeKTPONPOBOAKY .
3ameHuTe pene gasnexus.

BeHTUNsITOp ropenku
3anyckaeTcsi.
lopenka He 3anyckaeTcs.

[Tapa3WTHOE Nnamsi BO BPEMS
npeaBapuTenbHON BEHTUNSLMN
Unn NpeaBapuTENbHOIO PO3XMra.

[TpoBepbTe knanaH. [TposepbTe
CUCTEMY OTCMEXMBAHUSA NNaMEHU.

['openka 3anyckaeTcd, pO3Xur
3anyckaeTcs, 3aTemM NponcxoamT
BbIKMIOYEHME.

OTCyTCTBI/Ie nramMeHu K KOHLY
BpeMeHn 6e30nacHOCTU.

Pacxopg rasa nnoxo
oTperynmpoBaH.

HeVICI'IpaBHOCTb B Llenn KOHTponA
nnamMmeHu.

HesepHoe HanpsixeHne
cMelleHns (nonoxexue dasa /
HelTparnb) aNeKTponMTaHns
BbiBoAa 7P.

HeT 3ananbHoOm NCKpbI.

KopoTkoe 3amblkaHne 0gHOro unm
HECKONbKMX 3NEKTPOAOB.

Kabenb unu kabenu posxura
NOBPEXAEHBI UMM HEUCNPABHBI.

HeuncnpaBHO yCTPOMCTBO pO3XUra.
Bnok ynpaBneHusi n 6esonacHocTu

SJ'IEKTDOK.I'IaI'IaHbI He
OTKpPbIBAKOTCA.

BrnokvnpoBska knanaHos.

OTperynupyinTte pacxop rasa.
[MpoBepbTe cocTosiHME U
nonoXeHne gaTynka MOHU3aLMK
OTHOCMTENbLHO "Macchbl”.
MpoBepbTe cocTosHME 1
COeANHEHNS NOHN3aLMOHHOM Lienn
(kabenb 1 WYHT n3mepeHus).

Y6eaouTech B NpaBUITbHOCTH
HanpsPKeEHUs CMeLLIeHNs Ha
BbiBOAe 7P.

OTperynupyiTte anekTpoabl,
OYMCTUTE UMM 3aMEHNTE UX.

MoaknioynTe Unu 3ameHnTe
kabenb nnn kabenu.

3ameHuTe yCTPOMCTBO po3xura
3ameHuTte 6nok.

[MpoBepbTe 3NEKTPONPOBOAKY
6roka 1 BHELLUHNX KOMMOHEHTOB.

3amMeHUTe KOMMaKTHbIN ra3oBbIN
Onok.

3ameHunTe KnanaHbl.

28

["openka OTkN4YaeTcsi BO BPeMs
paboThbl.

Pene naBneHusi Bo3ayxa: KOHTaKT
pasMblkaeTcs Npy 3anycke unm Bo
BpeMsi paboThbl.

HeuncnpaBHoCTb cucTeMmsl
KOHTPOIs NnameHn Bo BpeMsl
paboThbl.

OTperynupynte unu 3amMmeHuTe
pene faBneHus.

MpoBepbTe Lienb NOHN3aLNOHHOTO
30Haa.

MpoBepbTe unu 3ameHnTe 6ok
ynpaeneHus n 6esonacHocTu.

HeucnpaBHOCTb cepBoaBuraTens

3arpsi3HeHrie BO34yLLHON
3aCrnoHKN

3aknvHuBaHve BO3aYLLHON
3aCINOHKN

BHyTpeHHsa HencnpaBHOCTb
cepsogsuratens

3ameHunTe cepBoauraTernb
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O6cnyxuBaHue

MeHI0 AMarHOCTUKM HencnpaBHOCTEN
MeHIo cTaTUCTUKN PaboTbl

MeHI0 ANarHOCTUKMU HeMcnpaBHoCTeN

[nsi fOCTyna K MEHIo ANarHoCTUKA HEUCTIPABHOCTEN HaX)MUTE Ha NtoByIo KnasuLly, koraa
ropesika rotosa k paGote, koraa oHa paboTaeT U HaxoauTCsl B COCTOSIHUM GE30NacHOCTH.
JoCTyn K MEHIO AMarHOCTUKV HEUCMPABHOCTEN BO BPEMSI LIMKIIA 3anycka ropesik HEBO3MOXEH.
MosBNsieTCs rnasHbIi 3kpaH MeHto. C nomowybio knasui (A, V], [»unn (<] ycTaHosuTe kypcop
Ha CUMBOM MEHIO ANarHOCTUKN HEUCTIPABHOCTEN M NMOATBEPAUTE C MOMOLLLI0 Knasuium (o).

VIchopmame 0 nocnegHen NosiBUBLLENCS HencnpaBHOCTU 0To6pa>|<aeTc;1 Murarowmm
cumBornom. Hike 0To6pa>KaeTc;| MWHTEHCUBHOCTb NMiaMeHu, HanpsxeHune B CeTU, NofioXxeHne
BOS,ElyUJHOVI 3aCJT0HKHN, YNCII0 3anyCKOoB roperiku, a Takke BpemMs pa60TbI ropesikn Ha MOMeHT
nepesoaa B COCTOAHME ©esonacHocTu.

C nomotusto knasm (Y] u [A] MoxHO BbI3BaTL MHIPOPMALMIO O 5 MOCHEAHNX NOSIBUBLLMXCS
HeucrnpaBHOCTAX (HOMEP HeWUCNPaBHOCTU OTOBpaXxaeTcs B FIEBOM BePXHEM yriy Aucnies).
Mocne nHdopmaumm o 5 NocnegHMx HEMCNPaBHOCTAX NOSBSAETCH HOMep TenedoHa CryXobi
NoCnenpoaakHoro o6CnyX1BaHms, a Takke HOMEp 4OroBopa Ha TeXHUYEcKoe 0bCnyKmuBaHne
(HVY 0OHO 13 3HaYeHUit He BBOOUTCH Ha 3aBoae).

* BbIaWTE U3 MEHIO C MOMOLLbIO Knasu ().

BBop HoMepa TenedoHa npegnpuATUS TeXHUYECKOro o6¢cnyXuBaHusi U Homepa goroBopa
Ha TexHU4Yeckoe o6cnyxMBaHue

Korzna cooTBETCTBYHOLLMIA CUMBON NOSIBUTCS Ha AMCNIee:

* YaepxuBanTe Knasuly @ HaXkaTon 0O MOMEHTA, Korga HayHeT Muratb nepsas uudpa (ans

BbIXOa U3 MEHIO HY>KHO NMPOCTO KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb KMaBuLLy).
* C noMmoLLblo KnaBuLLIK Ll] unm m YCTaHOBUTE HYXHYI LUMdpy (HUKHee Tupe = nycToe none)
* C nomoLbto Knasuwun @ nepenguTe K criegyowlen undpe.
» Korga Homep nonHocTbo HabpaH, 3aperncTpmpyimTe ero ¢ NOMOLLLbIO KITaByLLIN @

MeHio cTaTUCTMKM paGoThI

[nsa foctyna K MeHIo CTatucTuKy paboTbl HaxxMuTe Ha Niobyto KraBuLy, Koraa ropenka rotosa
kK paboTe, korga oHa paboTaeT Ny HaxoANTCA B COCTOAHUM Be3onacHOCTU. [JoCTyn K MeH:o
CTaTMCTUKM paboThbl BO BPEMS LIMKIIa 3amycka ropenku.

MosiBnsieTcs rMaBHbIN 3kpaH MeHio. C nomolubto knasuww (A ), (¥], (»] unu (<], ycraHosuTe
KypcOp Ha CMMBOIT MEHIO CTaTUCTUKM paboThl M NOATBEPANTE C MOMOLLBIO KNaBuLK o .

MeHio cTaTcTuky paboThbl COAEPXMUT 7 9KPaHOB. MonCK pasnnyHbIX IKPAHOB BbIMOMHAETCS C
MOMOLLIbIO KNaBuLL [‘] n [T]

- Bpemsi oGHapyxeHWs chakena npu nocrneaHem 3anycke

- CpegaHee BpeMs oGHapyxeHust dpakena npu nocrnegHux 5 sanyckax

- O6Luee yncno 3anyckoB ropenku
- OGLLee KONNYECTBO HeNCNPaBHOCTEN
- ObLee KonMYecTBO YacoB paboTbl

- ObLee ymcno yacos pa6OTbI Ha HOMUWHaSTbHOW MOLLHOCTH.
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O6cnyxuBaHue

MeHI0 cTaTUCTUKM paGOTbI

30

O6wee uncno 3arnycKoB ropersikm nocrie nocneagHero O6HyJ'IeHVIF| nokasaHumn cyeTymka
OO6Lee KOnMYecTBO HeucnpaBHOCTEN C MOMEHTa NnocrneaHero OGHyJ’IeHVIFl nokasaHum cHeTymnKa
OO6Lee KonNM4ecTBo YacoB paGOTbI nocne nocnegHero O6HyJ'IeHM9| noKasaHun cyeTymka

OO6Lee konNMYecTBo YacoB paGOTbI Ha HOMMHANbHOW MOLLHOCTW NOCIe NocrneaHero
06HyJ'IEHMF| nokasaHuin cyeT4ymKa.

KonunuectBo HeNcCNpaBHOCTEN «NapasnTHOE MramMs»

KonunyecTtBo HencnpasHoOCTEN «HeT nnameHn no ncte4eHum BpemMeHun ©6e3onacHoCcTU»

KonunyecTtBo HeucnpasHocTen «Vicue3HoBeHME NamMeHn BO BpeMsi paboTbl»

KonunyecTtBo HencnpaBHoCTEN «3anunaHune KoHTakTa pene gaBneHnd Bosgyxa»

KonunyecTtBo HeucnpasHocTen «Pene faBneHus Bo3ayxa He 3aMblkaeTcsi BO Bpemsi paboTbl»

KonunuecTtBo HencnpaBHoCTEN «3MEHEHNE COCTOSHUS KOHTAKTa perne AaBreHns BO3ayxa BO
Bpems paboTbl»

KonnyecTBO HencnpaBHOCTEN «CepBoaBMraTenby

BbiignTe 13 MEHI0 C MOMOLLbIO Knasuwm (e,
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Advertencia

Los quemadores VG 2.120/160/205 DP E
estan pensados para la combustion de gas
natural y de gas propano con bajas
emisiones contaminantes. Desde el punto de
vista del disefio y el funcionamiento, los
quemadores cumplen la norma EN 676. Son
adecuados para todo tipo de generadores de
calor que cumplan la norma EN 303 o para
generadores de aire caliente fabricados
segun lanorma DIN 4794 o DIN 30697, en su
intervalo de potencias. Cualquier otro uso
debe ser objeto de una solicitud de
autorizacion a ELCO.

La instalacion, la puesta en marcha y el
mantenimiento deben ser realizados
exclusivamente por técnicos instaladores
autorizados siguiendo las directivas y
recomendaciones vigentes.

Descripcién del quemador

Los quemadores VG 2.120/160/205 DP E
son aparatos monobloque de dos etapas
progresivas/modulantes y con un
funcionamiento completamente automatico.
La construccion especial del cabezal de
combustién permite una combustién con un
bajo indice de 6xido de nitrégeno y un
elevado coeficiente de rendimiento. La
homologacion en clase 3 segun la EN676
certifica la obtencion de los valores de
emisiones mas bajos y permite cumplir las
normativas nacionales sobre medio

ambiente:
AT: KFA 1995, FAV 1997
CH: LRV 2005

DE: 1.BImSChV

Segun la geometria del hogar, la carga del
mismo y el sistema de combustién (caldera
de tres pasos de humos, caldera con hogar
de fondo ciego), pueden obtenerse valores
de emisiones diferentes. Para la indicacion
de valores garantizados, es conveniente
respetar las condiciones relativas al
dispositivo de medicion, las tolerancias y la
higrometria.

Embalaje

El embalaje del quemador contiene los

siguientes elementos:

1 brida de conexién para gas

1 rampa de gas compacta con filtro de gas

1 brida de fijacion del quemador con su
junta aislante

1 bolsa de elementos de fijacion

1 sobre de documentacion técnica

Para un funcionamiento completamente
seguro, respetuoso con el medio ambiente y
econodmico desde el punto de vista
energético, se deben tener en cuenta las
siguientes normas:

EN 226
Conexién de quemadores de gaséleo y de
gas de aire soplado a un generador de calor

EN 60335-1, -2-102

Seguridad de los dispositivos eléctricos para
un uso doméstico, normas especiales para
dispositivos de combustion de gas

Conductos de gas
Para la instalacion de los conductos y de las
rampas de gas es conveniente respetar las
recomendaciones y las directivas generales y
los reglamentos nacionales siguientes:
CH: - Texto de instrucciones G1 del SSIGE
- Formulario EKAS n.° 1942, directiva
de gases licuados, parte 2
- Instrucciones de las instancias
cantonales (por ejemplo directivas
sobre la valvula de control)
DE: -DVGW-TVR/TRGI

Lugar de instalacion
El quemador no se debe poner en servicio en
locales expuestos a vapores agresivos (por
ejemplo laca para el cabello, tetracloretileno,
tetracloruro de carbono), con gran cantidad
de polvo o alto grado de humedad del aire
(por ejemplo en lavanderias).
Si no se ha previsto ningln racor LAS para la
alimentacion de aire, debera existir una
abertura de aire fresco de:
DE: hasta 50 kW: 150 cm?
por cada kW supl. ;. + 2,0 cm?
CH: QF [kW] x 6= ...cm?; 200 cm? como
minimo.
Las disposiciones locales pueden indicar
requisitos diferentes.

Embalaje y desplazamiento

» Desplace el quemador en su embalaje con
una carretilla elevadora o un montacargas
prestando atencion a no dejarlo caer,
manteniéndose a una distancia de no mas
de 20 cm del suelo. Después de sacar el
equipo del embalaje, controle que esté
integro y que corresponda al producto
encargado. En caso de duda, péngase en
contacto con el fabricante. Si las
dimensiones o el peso no permiten
efectuar el levantamiento manual, pida
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ayuda a otro operador, o utilice un
montacargas y envuelva el quemador con
bandas apropiadas si no estan disponibles

los cancamos.

olie;
5%&
L]

Se declina cualquier responsabilidad en
lo que se refiere a los dafos resultantes
de las siguientes causas:

- uso inadecuado,

- instalacion y/o reparacion incorrectas por
parte del comprador o de un tercero,
incluido el montaje de piezas de otros
fabricantes.

&

Entrega de la instalacion e instrucciones
de uso

Elinstalador del sistema de combustion debe
entregar al usuario de la misma, como muy
tarde en el momento de la entrega, las |
instrucciones de uso y mantenimiento. Estas
deberan estar expuestas de manera
perfectamente visible en la sala de calderas.
Deben contener la direcciéon y nimero de
teléfono del servicio de atencion al cliente
mas cercano.

Aviso para el usuario de la instalaciéon

Al menos una vez al afio, un técnico
especialista debera revisar la instalacion. En
funcion del tipo de instalacion pueden ser
necesarios intervalos de mantenimiento mas
cortos. Para garantizar que dicha revisién se
realice de una manera regular, es muy
recomendable suscribir un contrato de
mantenimiento.
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Resumen

Descripcién del quemador

A1 Cajetin de control y de seguridad

A4 Pantalla

F6 Manostato de aire

M1 Motor del ventilador

T1 Encendedor

Y10 Servomotor de la valvula de aire

3 Boton de ajuste del valor Y

4 Obturador para gas propano

5 Carter

6 Dispositivo de fijacion de la platina
(Mantenimiento)

8 Tubo del quemador

10 Toma de 7 polos

10.1 Toma de 4 polos

16  Brida de conexién de la rampa de
gas

18 Cubierta

19 Botdn de desbloqueo

20 Tornillo de fijacion de la cubierta

113 Caja de aire

pF  Tubo de toma de presion hogar

pL  Tubo de toma de presion aire
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Funcion

Descripcién del funcionamiento

Funcién de seguridad

Descripcion del funcionamiento
Durante la primera activacion, tras un
corte de tensién asi como de un bloqueo
de seguridad, tras un corte de gas o
después de una parada de 24 h,
comienza un tiempo de preventilacion
de 24 s.

Durante el tiempo de preventilacion,

- se supervisa la presion de aire

- control de la presencia de posibles
sefiales de llama anormales.

Transcurrido el tiempo de

preventilacion

- el encendedor entra en el circuito

- la electrovalvula principal y de
seguridad esta abierta

- puesta en marcha del quemador

Vigilancia

La llama se vigila por medio de una
sonda de ionizacion. La sonda se
monta, de manera que quede aislada,
en el cabezal de gas y pasa a través del
deflector a la zona de llama. La sonda
no debe estar en contacto eléctrico con
piezas con toma de tierra. Si se produce
un cortocircuito entre la sonda y la masa
del quemador, el quemador indicara un
fallo. Durante el funcionamiento se crea
una zona ionizada en la llama de gas, a
través de la cual circula una corriente
rectificada hacia el tubo del quemador.

La corriente de ionizacion debe ser
superior a 8 YA.

Funciones de seguridad

- Sino se produce llama al arrancar el
quemador (salida de gas), el
quemador se interrumpira
transcurrido el tiempo de seguridad de
3 segundos y la vélvula de seguridad
se cierra.

- En caso de fallar la llama durante el
funcionamiento, la alimentacion de
gas se interrumpe en el espacio de un
segundo. Se inicia una nueva puesta
en marcha. Si el quemador se pone
en marcha, continua el ciclo de
funcionamiento. En caso contrario se
produce un bloqueo de seguridad.

- En caso de falta de aire durante la
preventilacion o el funcionamiento, se
produce el bloqueo de seguridad.

- En caso de falta de gas, el quemador
no se pondra en marcha o se
detendra. Cuando existe de nuevo
una presion de gas suficiente, el
quemador vuelve a encenderse.

Durante la parada de regulacion

- El termostato de regulacién
interrumpe la solicitud de
calentamiento

- Las valvulas de gas se cierran

- Lallama se apaga

- El motor de ventilacién se detiene

- El quemador esta listo para funcionar

119.1
1 108 106 | F4 Y12 Y13

pL

119pBr
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F4 Manostato de gas

F6 Manostato de aire

Y12 Electrovalvula de seguridad

Y13 Electrovalvula principal

1 Valvula de seguridad con

activacion térmica (que debe

instalar el instalador)

Regulador de presion de gas

Tamiz

Valvula de corte de gas (que debe

instalar el instalador)

119pBrPunto de medicion de la presion
de salida de gas de la valvula

119.1Punto de medicién de la presion
de gas antes de las valvulas

119.2Punto de medicién de la presion
de aire

pF  Presion del hogar

pG Presion de gas en la cabeza

pL Presién de aire

104
106
108

Nota CH

Segun los textos de instrucciones del
SSIGE, es obligatorio instalar una
valvula de gas de seguridad (referencia
1) en la canalizacion.

Nota DE

En aplicacion de la ordenanza de
referencia aplicable a las salas de
calderas, los lugares donde se instalen
hogares de gas deben ir equipados con
una valvula de cierre de seguridad con
activacion térmica (referencia 1).
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Funcionamiento

Cajetin de seguridad TCG 5xx

El cajetin de control y de seguridad de
gas TCG 5xx controla y supervisa el
quemador de aire soplado. Gracias al
control del desarrollo del programa por
microprocesador, se consiguen tiempos
muy estables independientemente de
las variaciones de la tensién de

alimentacion eléctrica o de la
temperatura ambiente. El cajetin se ha
disefiado con una proteccién contra la
caida de tension eléctrica. Cuando la
tension de alimentacion eléctrica se
sitta por debajo del valor minimo
requerido (< 185 V), el cajetin se detiene
sin emitir ninguna sefial de fallo. En
cuanto se recupera la tensién normal
(> 195 V), el cajetin vuelve a arrancar

Bloqueo y desbloqueo

El cajetin puede bloquearse (bloqueo de
seguridad) mediante el boton de
desbloqueo |f| y desbloquearse
(supresion de fallo) con la condicion de
que el cajetin tenga tension.

Antes del montaje o del
desmontaje del cajetin, el
aparato debe estar
desconectado. No se debe abrir
ni reparar el cajetin.

Desplazamiento del cursor hacia

automaticamente. arriba.
@ Desplazamiento del cursor hacia
Sise accionael |... provoca ... abajo.
botén d -
d(e)sobrl]oqieo del @ Aumento del valor indicado.
cajetin durante...
@ Disminucion del valor indicado.
... 1 segundo ... el desblogueo
del cajetin.
Modificacion/Confirmacion del
... 2segundos ... |el bloqueo del valor indicado.
cajetin. Desbloqueo del programador.
) ... 9 segundos ... |desaparicion de |
las estadisticas _;‘@j:_ Diodo luminoso rojo (parpadea en
o caso de fallo).
Pantalla Descripcién Pantalla Descripcion

En espera de solicitud de calor
de la caldera

Apertura de la valvula de gas y
tiempo de seguridad

Apertura de la valvula de aire
para la preventilacion

Preventilacion

Presencia de llama y espera de
autorizacion de regulacién

Quemador en funcionamiento.
La célula de la parte inferior
presenta la intensidad de la

sefial y el tiempo de
funcionamiento del quemador.

Cierre de la valvula de aire
hasta la posicién de encendido,
preencendido

34
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Funcionamiento

Cajetin de seguridad TCG 5xx

Paralelamente a sus funciones de La configuracion del cajetin se realiza
control y seguridad, el cajetin TCG5xx con la pantalla y 5 botones. Los valores
permite regular: de funcionamiento se indican en
(véase ilustracion) pantalla en tiempo real.
- la posicién de la valvula de aire en el

encendido Pulsando estas teclas puede accederse

- la posicién de la valvula de aire en la a 9 menus:
potencia minima
- la posicién de la valvula de aire en la

potencia maxima E

* menu para el ajuste de
aplicaciones
industriales™

* menu de ajuste del
servomotor

* menu para el control
manual*

* menu de guardado de
los puntos de ajuste del
servomotor en la
pantalla

* menu del modo de
parametros*

* menu de diagnostico
de fallos

* menu de estadisticas
de funcionamiento * menu para el ajuste de la
luminosidad y del

contraste de la pantalla

*

Desde estos menus es
posible ajustar las
configuraciones
estandar del cajetin.
Estas vienen

* menu para el ajuste/la preajustadas de fabrica.
modificacién de las Cualquier modificacion
configuraciones in situ Unicamente
estandar® deberarealizarse previa

consulta a ELCO. El
cédigo de acceso y las
consignas de ajuste de
estos menus se
encuentran disponibles
previa solicitud.
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Funcionamiento

Cajetin de seguridad TCG 5xx

230V | l
' !
T7 ! !
T8 : ‘
i
1t @ :
[4] - —-4i-— -
i
N i
N @82 - _.4:._ -
|
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Fases del ciclo de funcionamiento:

: Ausencia de tension

: Activacion, no hay solicitud de
calentamiento

. Solicitud de calentamiento

a la posicion de preventilacion
del manostato de aire
control de la presion de aire

: Preventilacion

: Cierre de la valvula de aire hasta la
posicion de encendido

© o~ 2] a AW N —

de la llama parasita
10:Apertura de la electrovalvula,

formacion de llama, tiempo de

seguridad: max 3 s

36

: Apertura de la valvula de aire, llegada
: Comprobacion del estado de reposo

. Preventilacion: activacion del motor,

. Activacion del encendedor, vigilancia

11:En espera de liberacion de la
regulacion

12:Apertura de la valvula de aire hasta
alcanzar la potencia maxima

13:Cierre de la valvula de aire hasta
alcanzar la posicién del minimo de
regulacion

14:Funcionamiento en la potencia
intermedia de regulacion

15:Funcionamiento en la potencia
minima de regulacion

16:Parada de regulacion, cierre de la
valvula de aire

17:Espera de una nueva solicitud de
calentamiento
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Funcionamiento

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de 230 voltios

corecer| 4 2 6 5 | [1e/7/8 [19
I Mm_rut I M
5 10 11 12 18 19 20 21

1 2 4
Borne . O .

O®

O@O

of Yor X .

=
3

®

LI

8 9
o0
LI

LJ || [ LU
Control de la Manostato ~ Desbloqueo a Visualizacién Manostato
llama de aire distancia del fallo de gas
conecter 11 ] 10] |20} |21 | 8] |34
) i B e DR o T B
< 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34
Borne 0000000 000OC0OCO
o LI [ LJ LI LI
Borne Denominacién Conector Borne Denominaciéon Conector
1 Fase motor del quemador 20 Fase del termostato de potencia min. (T1)
2 Tierra 4 21 _Sl_(ze)ﬁal de solicitud de calentamiento (opcién 1 9
3 Neutro 22 Sefial de control de la llama
4 Fase de la electrovalvula 23 Tierra 1 1
5 Neutro 24 Fase
6 Tierra 2 25 Sefial del presostato de aire 1 0
7 Fase de la electrovalvula 26 Fase
8 Fase 27 Fase 20
9 Fase L1 28 Sefial de desbloqueo a distancia
10 Tierra 6 29 Neutro 21
11 Neutro 30 Fase de la sefal de fallo
12 Tierra 31 Fase 8
13 Tierra 32 Fase
14 Fase del encendedor 33 No utilizado 34
15 |Tierra 5 34 |No utilizado
16 Neutro
17 Fase del termostato de regulacion
18 |Sefal T7 T6/7/8
19 Serial T8
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Funcionamiento

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de baja tensién

Pantalla-Interfaz PC

33

32

Borne 1H11 12 13 14@5 16 17
00000000
30 27/28/29 | 16/17
©) |0

38
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Borne
24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
Servomotor de aire
Borne Denominacién Conector Borne Denominacién Conector
1 No utilizado 18 no utilizado
2 no utilizado 30 19 no utilizado
3 no utilizado 20 no utilizado 1 4
4 no utilizado 21 no utilizado
5 no utilizado 27 22 no utilizado
6 no utilizado 28 23 no utilizado
7 no utilizado 24 no utilizado 33
8 no utilizado 29 25 no utilizado
9 no utilizado 26 no utilizado 32
10 27 no utilizado
11 28
12 1 6 29
12 Pantalla o interfaz PC l 2? Servomotor de aire 1 5
15 17 2
16 33
17




Funcionamiento

Rampa de gas MB-VEF

La rampa de gas compacta MBVEF

incluye un filtro, un regulador de relacion

gas/aire, valvulas y un manostato.

- tamiz con una luz de malla de 0,8 mm

- Manostato GWA5

- Servorregulador de presion con
relacion V regulable, correccion de la
diferencia del origen N y conexion de
la presién del hogar.

- Electrovalvulas V1, V2 de apertura 'y
cierre rapidos

Caracteristicas técnicas

Presion de

entrada 360 mbar como max.

Temperatura

ambiente de-15a+70°C
Tension 230V/50 Hz
Potencia absorbida 50 VA como max.
Indice de proteccién P21
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Conexion eléctrica de las
electrovalvulas (DIN 43650)
Conexion eléctrica del
manostato de gas (DIN 43650)
Manostato de gas

Brida de entrada

Toma para medicion de presion
R1/8, en el tramo por encima del
filtro (opcional)

Filtro (debajo de la tapa)
Conexion del conducto de presion
del hogar pF, R1/8

Tornillo de ajuste de la relacién V
Tornillo de regulacion de la
diferencia del origen N

Conexion del conducto de presion
pL, R 1/8

Tobera de 0,4 mm de diametro
para montar entre pL y la valvula
segun las aplicaciones

Conexién del conducto de presion
pBr,R 1/8

Brida de salida

Tubo de la toma de presion pBr
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Montaje

Montaje del quemador

40

Montaje del quemador

La brida del quemador 3 incorpora
agujeros ovalados y se puede utilizar
para un & de perforacion de 150 a 184
mm. Estas medidas cumplen la norma
EN 226.

Si se desplaza el soporte de tubo 2
hacia el tubo de llama del quemador, se
puede adaptar la profundidad de
penetracion de los 6rganos de
combustion a la geometria del hogar. La
profundidad de penetracion es
invariable durante el montaje y el
desmontaje. El soporte de tubo 2 sirve
para fijar el quemador a la brida de
conexién y a la caldera. De este modo,
el hogar queda herméticamente
cerrado.

é No obstruir la toma de presioén del
hogar pF.

Profundidad de montaje del tubo del
quemador y guarnecido de
albaiiileria

Para los generadores sin pared
delantera enfriada y en ausencia de
indicaciones contrarias del fabricante de
la caldera, es necesario realizar un
guarnecido de albafiileria o un
aislamiento 5 segun la ilustracion
contigua. El guarnecido de albafiileria
no debe sobresalir del borde delantero
del tubo de llama'y su conicidad no debe
ser superior a 60°. El hueco de aire 6
debe rellenarse con un material de
aislamiento elastico y no inflamable.

En caso de calderas de hogar ciego, se
debe respetar la profundidad minima de
penetracion A del tubo de llama
teniendo en cuenta las indicaciones del
fabricante de la caldera.

Refrigeracion de la mirilla de cristal

El carter del quemador puede estar

provisto de una conexién R1/8" para

conectar el conducto que sirve para

refrigerar la mirilla de cristal de la

caldera.

» Para ello, perforar el saliente 6 y
realizar un roscado de 1/8".

» Para el manguito roscado y el latiguillo
de conexion, utilice los accesorios Art.
N.° 12 056 459.
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Montaje:

+ Fijar la brida de conexion 3 con los
tornillos 4 en la caldera

» Montar el soporte de tubo 2 en el

extremo del quemador y fijarlo con el

tornillo 1. Apretar el tornillo 1 con un

par de apriete max. de 6 Nm.

Girar ligeramente el quemador,

introducirlo en la brida y fijarlo con el

tornillo 5.

Desmontaje:

+ Aflojar el tornillo 5

+ Girar el quemador para extraerlo de la
jgméa de bayoneta y desmontar la

rida.

/A Para un montaje en posicion con
la voluta hacia arriba, desencaje la
pantalla, girela 180°, y vuélvala a
colocar.

Sistema de evacuacion de humos
Con el fin de evitar posibles emisiones
acusticas desagradables, se
recomienda evitar las piezas de
conexién con angulos rectos durante la
conexioén de la caldera a la chimenea.




Montaje

Rampa de gas
Tubos de toma de presion

Montaje de la rampa de gas /A Es responsabilidad del

» Compruebe la correcta colocacion de instalador instalar soportes
la junta torica J1 en la brida de adicionales para no
conexion. sobrecargar el cuerpo del

« Fijar la rampa de gas sobre el cabezal quemador con el peso muerto
de combustion de modo que las de la rampa de gas, los
bobinas de la rampa de gas queden accesorios, los tubos, etc. El
obligatoriamente en posicion vertical cuerpo del quemador puede
elevada. soportar sélo lavalvulade gas y

 Prestar atencion al sentido de la el tubo entre la valvula de gas y
circulacion. el cuerpo.

» Pasar el cable de conexién por la

rampa de gas a través de la brida de
ajuste 7 y conectarlo a la rampa de
gas.

é En los quemadores VG 2.160/205
DP E, inserte el diafragma 2
(incluido con las piezas de fijacion
de larampa de gas) en la brida del
cuerpo del quemador.

— Montaje de los tubos de toma de

- presion pF y pL
| Jj:[_j_'&L + Desmontar el aprietacables 9.

* Cortar los dos cables eléctricos Cy el
conducto presiéon pL en el
aprietacables.

» Conectar la toma de presién del hogar
pL al tapa del cabezal de combustion
y el racor pL a la rampa de gas con el
tubo flexible pL (azul); acortar el tubo
en funcion de la situacion de montaje.

 Conectar la toma de presién del hogar

<=
pF pF al canén del quemador y el racor
pF a la rampa de gas con el tubo

% ' flexible pF (gris); acortar el tubo en
G1/8=5Nm | funcion de la situacion de montaje.
' « Atornillar a mano los racores (5 Nm
max.) y comprobar la estanqueidad.
A En caso de que se observen
pulsaciones durante el
funcionamiento del quemador,
montar la tobera de 0,4 mm de
diametro suministrada entre el
racor pL y la vélvula.
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Montage

Control de los 6rganos de combustidn

Control de los 6rganos de

combustién

+ Aflojar los tres tornillos W de la tapa.

* Retirar la tapa.

« Aflojar la contratuerca E del soporte
del tubo de gas

+ Aflojar el tornillo de retencion.

+ Extraer los 6rganos de combustion.
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Control de los 6rganos de combustidn

VG

2120 DP E

VG 2.160 DP E

2\$.‘.t T

VG

2.205DPE

VG 2.160 DP E

VG

o

—

2.205DPE
3

N

L0 L]

-4
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Ajuste en modo gas propano

Quemador VG 2.120 DP E

» Desmontar el obturador 3y el deflector
4.

* Montar la pieza intermedia 5
(suministrada junto con el cuerpo).

* Volver a montar el deflector 4 sin el
obturador 3.

Ajuste en modo gas propano
Quemador VG 2.160 DP E
» Desmontar el obturador 3y el deflector

4

* Montar la pieza intermedia 5
(suministrada junto con el cuerpo).

* Montar el deflector 4 y el obturador 3.

Ajuste en modo gas propano

Quemador VG 2.205 DP E

» Desmontar la sonda de ionizacion y el

electrodo de encendido.

Desmontar el deflector 4.

Desmontar el difusor de gas natural y

el inyector.

Montar el difusor de propano 5

(entregado con el cuerpo).

* Volver a montar el deflector 4 y el
inyector 3.

Control de los 6rganos de

combustion

+ Controlar el ajuste de la sonda de
ionizacion y el electrodo de encendido
segun se representa en las imagenes.
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Montaje

Conexion eléctrica

Prescripciones de orden general para la conexién de gas
Medicion de la corriente de ionizacién

Prescripciones de orden general para

la conexién de gas

» La conexioén de larampa de gas a la
red de gas sélo la puede realizar un
técnico especialista homologado.

+ La seccion de los tubos de gas debe
realizarse de tal modo que la presién
de alimentacion de gas no caiga por
debajo del valor indicado.

» Debe montarse una valvula de corte
(noincluida) en el tramo anterior de la
rampa de gas.

* En Alemania, de acuerdo con el
decreto-tipo en materia de equipos de
calefaccion, conviene instalar ademas
una valvula de corte de activacion

N,

Comprobaciones previas a la puesta

en servicio

Conviene controlar los siguientes

puntos antes de la puesta en servicio.

» Montaje del quemador de conformidad
con las presentes instrucciones.

+ Ajuste previo del quemador segun las

indicaciones del cuadro de ajuste.

Ajuste de los dispositivos de

combustion.

El generador de calor debe estar listo

para funcionar; deben respetarse sus

recomendaciones de utilizacion.

» Todas las conexiones eléctricas

deben realizarse correctamente.

El generador de calor y el sistema de

calefaccion deben estar lo

térmica (instalar por el cliente).
Durante la puesta en servicio del
quemador, el instalador o su
representante entrega la instalacion
bajo su responsabilidad. Es el tnico que
puede garantizar que la instalacion
cumple las normas y las indicaciones
vigentes. El instalador debe estar en
posesion de una homologacion
expedida por el proveedor de gas y
debe comprobar la estanqueidad de la
instalacién y proceder a una purga de
aire.

La instalacion eléctrica y los trabajos
de conexién debe llevarlos a cabo
exclusivamente un electricista
especializado. Deben seguirse las
recomendaciones y las directivas
vigentes.
Respetar obligatoriamente las
prescripciones y directivas en
A vigor, asi como el esquema
eléctrico suministrado con el
quemador.
Conexion eléctrica
+ Compruebe si la tension eléctrica de
alimentacion se corresponde con la
tensién de funcionamiento indicada de
230V, 50 Hz corriente monofasica con
neutro y toma de tierra.
Fusible de la caldera: 10 A

suficientemente llenos de agua; las
bombas de circulaciéon deben
funcionar.

 El regulador de temperatura, el
regulador de presion, la proteccion
contra la falta de agua y el resto de
dispositivos de limitacion y de
seguridad que puedan encontrarse
presentes estan conectados y
operativos.

» La chimenea debe estar despejada y
el dispositivo de aire adicional, si se
encuentra instalado, en
funcionamiento.

» Debe garantizarse un aporte
suficiente de aire fresco.

 La solicitud de calor debe estar

Medicion de la corriente de
ionizacion

Para medir la corriente de ionizacion,
desconecte el conector B10 y conecte
un multimetro dotado de una gama de
medicion de 0 a 100 pA.

Enla 2 etapa, la corriente de ionizacion
debera ser superior a 7 yA. Ademas, en
la pantalla se puede consultar la

intensidad de la corriente de ionizacion.

09/2018 - Art. Nr. 4200 1029 6201A

Conexién eléctrica mediante
conectores

El quemador debe poder desconectarse
de la red por medio de un dispositivo de
corte unipolar acorde con la normativa
vigente. El quemador y el generador de
calor (caldera) estan conectados entre si
por un conector de siete polos 1 y un
conector de cuatro polos 2 (no
incluidos). El diametro de los cables
conectados a estos conectores debe
estar necesariamente comprendido
entre 8,3y 11 mm.

Conexion de la rampa de gas
Establecer la conexién de la rampa de
gas con las tomas situadas en el
quemador (negro sobre negro y gris
sobre gris).

presente.

» Debe existir una presion de gas
suficiente.

+ Los conductos de combustible deben
estar montados segun las reglas del
oficio, su estanqueidad comprobada y
estar purgados.

* Debe existir un punto de medicion
conforme a las normas; el conducto
de humos hasta el punto de medicion
debe ser estanco, de tal forma que los
resultados de medicion no se falseen.



Puesta en marcha

Datos de ajuste

Potencia del Valor . Ajuste de la valvula de gas
Posicion . .
quemador Y L . Tornillo V/Tornillo N
de la valvula de aire
kw (mm)
MB-VEF412 MB-VEF407
Min. Max. Encen. Min. Max. G20 G25 G20 G25
VG 2.120 40 80 10 5 5 30 2,4/ -0,7 -
DP E 55 110 15 30 20 90 2,5/ -1 2,5/ -1
80 120 15 20 20 90 -
VG 2.160 60 110 5 30 20 40 1,5/-0,5
DP E 70 140 10 30 20 70 1,5/-0,5
80 160 15 35 20 920 1,5/0 -
80 150 20 35 25 60 - - 2/ -1 -
VG 2.2
?DP E05 90 170 25*/35** 30 25 90 |2,5/-1[2,5/-1 2,5/0 2,5/0
110 210 35 40 30 90 |2,5/-2 - 2,25/ -0,5 -

Los datos de ajuste anteriores son
meramente indicativos y permiten
facilitar la puesta en servicio. Los
ajustes definitivos son absolutamente
necesarios para garantizar el mejor

funcionamiento del quemador.

*: p=300mbar; ** : p=20 mbar

mbar.

Ajuste del manostato de gas
* Retirar la tapa transparente.
« Ajustar de forma provisional a 15

Ajuste del manostato de aire
* Retirar la tapa transparente.
» Ajustar de forma provisional a 1 mbar.
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Puesta en marcha

Ajuste del aire

Ajuste de la valvula de gas

Ajuste del aire

La regulacién del aire de combustion se

realiza en dos puntos:

+ lado de descarga, por la ranura de
abertura entre el deflector y el tubo del
quemador.

* lado de aspiracion mediante la valvula
de aire accionada por el servomotor
Y10.

El ajuste del aire en el cabezal de

combustion ademas del caudal de aire,

influye también en la zona de mezcla 'y

la presion de aire en el tubo del

quemador. Rotacion del tornillo A

- hacia la derecha: mas aire

- hacia la izquierda: menos aire

+ Ajuste el valor Y de acuerdo con el
cuadro de ajuste.

Ajuste del aire mediante una valvula
de aire

El ajuste del aire del lado de aspiracion
se realiza mediante una valvula de aire.
Este es accionado por el servomotor
Y10.

Ajuste de la valvula de gas

v Ajuste en la potencia maxima

N Ajuste en la potencia minima

- Mas COs si se gira hacia arriba la
graduacion.

- Menos CO, si se gira hacia abajo la
graduacion.
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Puesta en marcha

Preajuste sin llama

El ajuste se realiza en dos fases:

- preajuste sin llama

- ajuste en la llama para realizar los
ajustes con precision en funcion de
los resultados de combustion

La primera vez que se activa el

quemador, el cajetin muestra la

siguiente pantalla.

Importante

En este momento no hay definida
ninguna posicion de ajuste del
servomotor, por lo que es imposible
poner en marcha el quemador en estas
condiciones.

+ Para la siguiente etapa,
pulsar cualquier botén.

Se muestra la vista de conjunto
de los menus y el menu de
ajuste de las posiciones de la
valvula de aire esta
seleccionado.

 Abrir el menu de ajuste
pulsando una vez el boton

En este punto hay que
introducir el codigo de acceso
(véase la etiqueta de detras de
la pantalla)

+ El valor se incrementa o
disminuye mediante
pulsaciones sucesivas en [7]
oAl

» Una vez regulada la primera
cifra, desplazar el cursor
hacia la derecha con una
pulsacion en [»).

* Repetir la operacion hasta la
ultima cifra.

+ Confirmar el cédigo de
acceso pulsando una vez [«

El cajetin abre el modo de
ajuste. La pantalla muestra los
preajustes de fabrica para las
distintas posiciones de la
valvula de aire (aqui, por
ejemplo, paraun VG 2.205 DP

E).

Aparecen las siguientes
posiciones de la valvula de
aire:

- posicion de encendido (al
abrir el menu, el cursor se
situa en esta posicion)

- posicion de la valvula de aire
en la potencia minima

- posicion de la valvula de aire
en la potencia maxima

Como modificar el valor de ajuste de una posicion del

servomotor:

- Para modificar el valor de una posicién, desplace el cursor
hasta la posicion correspondiente con los botones (4] o [¥].
- Seleccione el valor que desea modificar con el boton (&), el

valor elegido parpadea.

- El valor se incrementa o disminuye (en pasos de 0,1°) con

pulsaciones sucesivas en [«

o [») . Para modificaciones

importantes, mantenga pulsado el boton E] o E]; el valor

aumentara o disminuira rapidamente.

- Confirme el nuevo valor con el botén . El valor deja de

parpadear.
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Puesta en marcha

Preajuste sin llama
Instrucciones generales antes del arranque del quemador

Fin del menu de preajuste sin llama

Una vez determinadas todas las posiciones del servomotor en funcién de los ajustes deseados,
es posible pasar a la seccion siguiente de la puesta en servicio - "Ajuste con llama".

Para ello, situe el cursor en la parte inferior de la pantalla en el simbolo gl y confirme pulsando

el boton @

Si fuera necesario salir del menu sin guardar los preajustes, sitde el cursor en el simbolo E y

confirme con el botén @

Optimizar los valores de combustion
En caso necesario, optimice los valores
de combustion ajustando la posicion del
deflector (valor Y). Con esta
intervencion es posible modificar el
comportamiento del arranque, asi como
las pulsaciones y los valores de
combustion. Una disminucion del valor
Y conlleva un aumento del valor de CO»,
el comportamiento durante el arranque
(encendido) sera, no obstante, mas
duro.

Si es necesario, compense la variacion
de caudal de aire adaptando la posicion
de la valvula de aire.

Atencion: Para evitar la formacion de
condensacion, respete la
temperatura minima necesaria para
los gases de combustidn precisada
en las indicaciones del fabricante de
la caldera y de conformidad con las
exigencias relativas a la chimenea.

Riesgo de deflagracion
Controle constantemente el
CO, el CO, y las emisiones de
humo durante el ajuste. En
caso de formacion de CO,
optimice los valores de
combustion. El contenido de
CO no debe ser superior a

50 ppm.

48

Control de funcionamiento

Es necesario realizar un control de la

seguridad de la vigilancia de la llama

tanto durante la primera puesta en
servicio como después de las revisiones

o tras una parada prolongada de la

instalacion.

- Prueba de arranque con la valvula de
gas cerrada:
una vez transcurrido el tiempo de
seguridad, el cajetin de control y de
seguridad debe indicar la falta de gas
y ponerse en bloqueo de seguridad.

- Puesta en marcha con el manostato
de aire cerrado:
transcurrido el tiempo de prueba de
8 s., el quemador esta en bloqueo de
seguridad.

- Prueba de puesta en marcha con el
contacto del manostato de aire
abierto:
transcurrido el tiempo de espera de
60 s., cajetin de control y de
seguridad debe ponerse en bloqueo
de seguridad.

- Prueba de puesta en marcha con el
manostato de aire ligeramente abierto
durante la preventilacién:
el cajetin de control y de seguridad
reinicia el programa de preventilacion
(presion de aire de nuevo detectada
en un intervalo de 60 s.) ; si esto no
ocurre, se produce un bloqueo de
seguridad.
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Puesta en marcha

Ajuste con llama

- Si la solicitud de La valvula de aire se situa en

calentamiento de la caldera posicion de encendido,

no se produce, el quemador preencendido.

esta en espera.
En este caso, aun es posible
volver al menu de ajuste anterior
"Preajuste sin llama". Para ello,
sitle el cursor sobre el simbolo
y confirme pulsando el botén

—=

)

- Si se produce una solicitud
de calentamiento de la
caldera (contacto T1-T2 Se abre la valvula de
cerrado), el quemador se combustible.
pone en marcha.

i . En espera de la sefal de llama
La valvula de aire se abre para

situarse en posicion de
preventilacion.

Prueba del manostato de aire Si no se produce llama al

finalizar el tiempo de
seguridad, el cajetin pasa al
bloqueo de seguridad.

o Si se detecta la llama
Preventilacion

Estabilizacion de la llama

El cajetin espera la
autorizacion de regulacion.
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Ajuste con llama

Ajuste de la potencia min.

Si la llama se ha detectado y se ha estabilizado, el cajetin pone el quemador en la potencia

minima en cuanto recibe la autorizacion de regulacion.

- Compruebe los valores de combustion (CO, CO,, test de ennegrecimiento). En caso necesario,
ajuste el tornillo N en la valvula (véase la pagina 46).

- Comprobar el valor de la corriente de ionizacién.

- Haga una lectura del caudal de gas en el contador de gas.

Modificacion del caudal de aire con el "control manual de la potencia”

La funcion "control manual de la potencia" permite modificar la potencia del quemador.
Para ello, colocar el cursor en la linea correspondiente de la pantalla y validar con la tecla ). La
potencia del quemador puede regularse hacia arriba o hacia abajo con las teclas E @ .

A E| servomotor reacciona en tiempo real. Por ello, los valores de combustién no deben
perderse de vista en ningin momento.

Ajuste de la potencia max.

Aumentar lentamente el quemador hasta la potencia maxima con la funcién "control manual de
la potencia". Ajustar en ese momento el caudal de gas con el regulador V en la rampa de gas.
No obstante, los valores limite preajustados para la potencia minima y la potencia maxima no
pueden sobrepasarse. En caso necesario, salir de nuevo de la funcion "control manual de la
potencia“con la tecla [(d] y modificar el valor limite para la potencia minima o la potencia maxima.

Limitacion definitiva de la posicion de potencia maxima

Limitar la apertura maxima de la valvula de aire en funcion de la posicion determinada para la
potencia maxima. En este ejemplo, la nueva posicién determinada para la potencia maxima se
sitia por debajo del valor regulado de forma manual. Con la funcion "control manual de la
potencia", finalmente se puede reducir la potencia del quemador, pero ésta no podra regularse
por encima de la nueva posicién de potencia maxima, aqui 50 °C.

Limitacion definitiva de la posicion de potencia minima

Con la funcién "control manual de la potencia", reducir la potencia del quemador hasta la potencia
minima. En caso necesario, limitar la posicion de potencia minima tal y como se hace para la
potencia maxima.

Funcion particular: verificacion de encendido

Si se ha modificado la posicion de encendido, es posible realizar un nuevo arranque del
quemador para realizar una comprobacion de la nueva posicion de encendido sin necesidad de
salir del menu de ajuste.

Para ello, después de modificar la posicién de encendido, sitle el cursor sobre el simbolo [E y
active el nuevo arranque con el boton @

50 09/2018 - Art. Nr. 4200 1029 6201A



Puesta en marcha

Ajuste con llama
Modo de funcionamiento

Cierre del menu "Ajuste con llama"

El ajuste del quemador ya puede darse por terminado. No obstante, se puede corregir de nuevo
cada uno de los valores de ajuste si fuera preciso. Para ello, sitte el cursor sobre el valor que se
desea modificar con los botones [;] o) [T]

Por otro lado, existen las 3 posibilidades siguientes de cerrar el menu "Ajuste con llama" en
cualquier momento:

- Reinicio del ajuste del quemador pasando por la fase dreajuste (sin introducir la

contrasefia). Para ello, sittie el cursor sobre el simbolo [G] y confirme pulsando el boton (. E

De este modo, estaran disponibles todos los valores de ajuste ya guardados. Esta operacion
es primordial para probar una nueva posicién de encendido.

- Almacenamiento de los valores fijados y finalizacion del proceso de ajuste. Para ello, sitte el
cursor sobre el simbolo & y confirme pulsando el botén |d]. El quemador esta listo para
funcionar y puede controlarse con la regulacion de la caldera.

- Salida del menu de ajuste sin terminar el proceso de ajuste. Para ello, sitie el cursor sobre el
simbolo E y confirme pulsando el botén ((|. Todas las posiciones del servomotor que se
hayan guardado se recuperaran en el siguiente acceso al menu de ajuste.

Optimizacion de las pulsaciones

A determinada potencia, si el quemador, en funcion del hogar o de la chimenea, tiene tendencia
a pulsar, es posible suavizar el comportamiento de la rampa de gas mediante la instalacion de
una tobera de @ 0,4 mm (suministrada). A tal efecto, instalar la tobera D sobre la valvula, entre
la conexion pL y el tubo de la toma de presion.

Modo de funcionamiento - Visualizacion del estado de funcionamiento, de la seiial de
llama y del tiempo de funcionamiento

Una vez terminado el ajuste del quemador, éste ultimo pasa al modo de funcionamiento.

El cursor sefiala el estado instantaneo de funcionamiento del quemador (funcionamiento a la
potencia minima o a la potencia maxima).

La célula inferior indica la intensidad de sefal. El rango de visualizacién posible va de 0 yA a 7
MA. Una sefal de buena calidad estara por encima de 7 pA.

Son validos los valores limite siguientes:

» Durante el control de la llama parasita: la sefial debe ser < 0,7 yA

» Durante el tiempo de seguridad: la sefial debe ser > 1,0 pA

 Durante el funcionamiento: la sefial debe ser > 0,9 uA

La célula de la parte inferior derecha indica el tiempo de funcionamiento instantaneo del
quemador.
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Ajuste del manostato de gas
Ajuste del manostato de aire
Guardado de los datos de ajuste en la pantalla

Ajuste del manostato de gas

» Pararegular la presion de corte: retirar
la tapa del manostato de gas.

» Conectar un dispositivo de medicion
para la presion de gas pBr.

* Poner en marcha el quemador. Pasar
a la potencia maxima.

* Reducir la presién del tramo previo a
la rampa de gas cerrando
gradualmente la valvula manual de
cierre hasta que
- la presién de gas pBr del tramo

posterior de la rampa cae

- la estabilidad de la llama se
deteriora

- la tasa de CO aumenta

- 0 que la sefal de llama se degrade

Ajuste del manostato de aire

* Montar un aparato de medicion de la
presion. Para ello, montar un racor en
T en el tubo de aire.

» Poner el quemador en funcionamiento
en la potencia minima.

» Ajustar el punto de corte a
aproximadamente 15% por debajo de
la presion de corte constatada.

la pantalla.

- salir del
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claramente

* Girar el disco de ajuste en el sentido
horario hasta que el manostato de gas
apague el quemador.

» Seguir girando en sentido horario para
ajustar el manostato de gas un 10%
por encima del valor de corte
determinado anteriormente.

Control de la presion de corte

* Abrir la valvula manual de cierre

* Poner en marcha el quemador

+ Cerrar la valvula manual de cierre

El procedimiento para falta de gas debe
iniciarse sin que el cajetin se ponga en
bloqueo de seguridad.

Guardado de los datos de ajuste en la pantalla

Si el proceso de ajuste del quemador se ha completado
correctamente, las posiciones del servomotor para todos los
estados de funcionamiento estan fijadas en el cajetin de
seguridad. Existe la posibilidad de guardar en pantalla una copia
de seguridad de los valores.

Para ello, pulse el boton [, aparecera la pantalla contigua. Pulse
el boton »-] para elegir el menu "Guardado de los datos de
ajuste” y confirme con el botén @ .

Aparecera la siguiente pantalla. Sitte el cursor en el simbolo .
Si pulsa el boton (] se cargaran los datos del ajuste del cajetin en

En este punto, existen las siguientes opciones:
- guardar los valores en la pantalla, para ello, sitle el cursor en el
simbolo& y confirme con el boton (.
nu sin guardar los datos con el simbolo ﬂ



Puesta en marcha

Registro de los datos de puesta en funcionamiento

& Registro de los datos de puesta en funcionamiento

Test N°1 [N°2 N°3 N°4
Fecha

Model

Tipo de gas

Valor calorifico del gas

Presién de la entrada del gas [mbar]
Regulacion de la presion del gas [mbar]
Capacidad volumétrica del gas [Nm3/h]
Potencia del quemador min. [kW]
Potencia del quemador max. [kW]
Temperatura de los humos [°C]
Temperatura del aire [°C]

C02 [%]

CO [ppm]

NOX [%]

Rendimiento

Accidn correctiva

Nombre del operador
Empresa
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Mantenimiento

Conservacion

Los trabajos de mantenimiento en la
calderay en el quemador debe realizarlos
exclusivamente un especialista en
calefaccion especializado y debidamente
formado a tal efecto. Para garantizar la
realizacion anual de los trabajos de
mantenimiento, se recomienda firmar un
contrato de mantenimiento. En funcion
del tipo de instalacion pueden ser
necesarios intervalos de mantenimiento
mas cortos.

 Antes de realizar cualquier intervencién
de mantenimiento y limpieza, cortar el
suministro eléctrico.

+ Utilice piezas de recambio originales.

Trabajos recomendados dentro del

marco del mantenimiento anual del

quemador:

- Prueba del quemador, medicion al
llegar a la sala de calderas

- Limpieza de los dispositivos de
combustion y sustitucion, si es
preciso, de las piezas defectuosas

- Limpieza de la turbina y el ventilador

- Limpieza del filtro de gas; sustitucion
si es preciso

- Control visual de los componentes
eléctricos del quemador; eliminacion
de fallos si es preciso

- Control del arranque del quemador

- Control de la estanqueidad

- Prueba de funcionamiento de los

Limpieza de la turbina

* Retirar la platina y engancharla en
posicion de mantenimiento (véase
figura).

* Retirar la turbina y limpiarla; si es
necesario, sustituirla y montarla en
orden inverso.

Montaje de la turbina

Durante el cambio de motor o de la
turbina, consultar el esquema de
posicionamiento contiguo. El disco
interno A de la turbina debe ser alineado
con la placa B. Introduzca una regleta
entre los alabes de la turbina y sitte Ay
B a la misma altura. Apriete el tornillo
sujetador en la turbina.
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dispositivos de seguridad del
quemador (manostato de aire/de gas)

- Prueba de funcionamiento del detector
de llama y del cajetin de control y de
seguridad

- Puesta en marcha del quemador

- Comprobar el caudal de gas.

- Correccion, en caso necesario, de los
valores de ajuste

- Elaboracion de un proceso verbal de
medida

Controles generales

- Comprobacion del funcionamiento del
botén de parada de emergencia.

- Comprobacion visual de los conductos
de gas en la sala de calderas.

Control de los 6rganos de
combustion

* Retirar la tapa del quemador.

» Desconectar el cable de encendido en
el encendedor.

Aflojar los tres tornillos W de la tapa.
Retirar la tapa.

Aflojar la contratuerca E del codo de

gas.

Aflojar el tornillo de retencion.

Extraer los érganos de combustion.

Comprobar el estado del deflector.

Comprobar el posicionamiento del

electrodo de encendido y de la sonda

de ionizacion.

» Al montar, comprobar que el cable y la
junta térica J2 estén colocados
correctamente.

» Comprobar la estanqueidad.

Reinicializacion del indicador de

mantenimiento /
El simbolo de mantenimiento

aparece en la pantalla de la caja
después de 30.000 arranques. Después
de cada mantenimiento, es necesario
reiniciar el contador de mantenimiento.
Para ello, pulsar al menos 9 segundos el
botén de desbloqueo de la caja.



Mantenimiento

Conservacion

Sustitucion del tubo de llama.
Larealizacion de esta operacion precisa
el desmontaje del quemador.

+ Aflojar el tornillo de apriete de la brida
de conexion.

* Girar el quemador de la junta de
bayoneta para extraerlo, levantarlo
ligeramente vy retirarlo de la brida de
conexion.

» Apoyar el quemador en el suelo.

+ Aflojar los 4 tornillos S.

» Extraer el tubo de llama hacia
adelante.

» Montar el tubo de llama y fijarlo.

/A El tubo de llama puede estar

caliente

Sustitucion del filtro

» El elemento filtrante del multibloque
debe comprobarse como minimo una
vez al afio y sustituirse en caso de
obstruccion.

« Aflojar los tornillos de la tapa del filtro
en el multibloque.

* Retirar el elemento filtrante y limpiar
su alojamiento.

* No utilizar productos de limpieza a
presion.

« Sustituir el elemento filtrante por un
elemento nuevo.

 Atornillar la tapa.

* Abrir de nuevo la valvula manual.

» Comprobar la estanqueidad.

» Comprobar los valores de combustion.

Limpieza de la caja de aire

« Aflojar los tornillos de fijacion V de la
caja de aire.

* Retirar la caja de aire, limpiarla 'y
volverla a montar en orden inverso.

* Procure que la valvula de aire y del
servomotor se encuentren
correctamente posicionadas.
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Limpieza de la cubierta

* No utilice productos clorados o
abrasivos.

* Limpie la cubierta con agua y un
producto de limpieza.

* Vuelva a montar la cubierta.

A Importante

Después de cualquier intervencion:
proceda a un control de los
parametros de combustion en
condiciones reales de
funcionamiento (puertas cerradas,
cubierta en su sitio, etc.). Anote los
resultados en los documentos
apropiados.

Control de las temperaturas de los

gases de combustion

» Compruebe con regularidad la
temperatura de los gases de
combustion.

* Limpie la caldera cuando la
temperatura de los gases de
combustion supere el valor de puesta
en servicio en mas de 30 °C.

« Utilice un indicador de temperatura de
los gases de combustion para facilitar
la comprobacion.
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Mantenimiento

Resolucion de problemas

Causas y resolucion de problemas
En caso de anomalia se deben
comprobar las condiciones de
funcionamiento normal:

1. ¢ Hay corriente eléctrica?

2. ¢Hay presion de gas?

3. ¢ Esta abierta la llave de paso del
gas?

4. ; Todos los aparatos de regulacion y
de seguridad, como por ejemplo el
termostato de la caldera, el
dispositivo de proteccion contra la
falta de agua, los interruptores de fin
de carrera, etc. estan regulados
correctamente?

Si el fallo persiste, compruebe el

funcionamiento de cada uno de los

componentes del quemador.

A

No debe repararse ningun componente

importante relativo a la seguridad; estos

componentes deben ser sustituidos por
piezas con la misma referencia.

Utilizar anicamente piezas de

recambio originales. Antes de

realizar los trabajos de
mantenimiento y limpieza, corte
el suministro eléctrico.

Después de cada intervencion:

» Controlar la combustién en
condiciones reales operativas
(puertas cerradas, cubierta colocada,
etc.) y comprobar la estanqueidad de
las distintas canalizaciones.

* Anotar los resultados en los
documentos correspondientes.

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

El quemador no arranca ftras el
cierre termostatico.

No se indica ningun fallo en el
cajetin de control y de seguridad.

Disminucién o fallo de tension de
alimentacion eléctrica.

Fallo en la zona del cajetin.

Comprobar la causa de
disminucién o ausencia de tension.

Sustituir el cajetin.

No hay solicitud de calor.

Los termostatos estan defectuosos
o desajustados.

Ajustar o cambiar Tos termostatos.

Elquemador funciona brevemente
al encenderlo, luego se apagay se
enciende esta luz roja.

El cajetin se ha bloqueado
voluntariamente de forma manual.

Desbloquee el cajetin.

El quemador no arranca.

Manostato de aire: no esta en
posicion de parada.
Ajuste erréneo.

Contacto soldado.

Proceder a un nuevo ajuste del
manostato.

Comprobar el cableado.
Sustituir el manostato.

El quemador no arranca.

La presion de gas es normal.

Presion de gas insuficiente.

El manostato de gas esta
desajustado o es defectuoso.

Revisar las canalizaciones de gas.
Limpiar el filtro.

Revisar el manostato de gas o
sustituir la unidad de gas
compacta.
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Mantenimiento

Resolucion de problemas

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

Se pone en marcha el ventilador
del quemador.
El quemador no arranca.

Manostato de aire: el contacto no
se cierra.

Proceder a un nuevo ajuste del
manostato.

Comprobar el cableado.
Sustituir el manostato.

Se pone en marcha el ventilador
del quemador.
El quemador no arranca.

Luz parasita en preventilacion o
preencendido.

Revisar la valvula. Revisar la
vigilancia de llama.

El quemador se pone en marcha,
se enciende y luego hay una
interrupcion.

Ausencia de llama franscurrido el
tiempo de seguridad.

El caudal de gas esta mal
regulado.

Fallo en el circuito de vigilancia de
la llama.

Mala polarizacién (posicion fase /
neutro) de la alimentacion eléctrica
en la toma 7P.

No hay chispas de encendido.
Cortocircuito de uno o varios
electrodos.

El(los) cable(s) de encendido
esta(n) dafiado(s) o defectuosos.

Encendedor defectuoso.
Cajetin de control y de seguridad.

Las electrovalvulas no se abren.

Bloqueo de las valvulas.

Ajustar el caudal de gas.
Comprobar el estado y la posicion
de la sonda de ionizacion con
respecto a la masa.

Comprobar el estado y las
conexiones del circuito de
ionizacion (cable y puente de
medicion).

Comprobar la polarizacion correcta
de la toma 7P.

Ajustar los electrodos, limpiarlos o
sustituirlos.

Conectar el o los cables o
sustituirlos.

Sustituir el encendedor.
Sustituir el cajetin.

Comprobar el cableado entre el
cajetin y los componentes
externos.

Sustituir la unidad compacta de
gas.

Sustituir las valvulas.

El quemador se detiene en pleno
funcionamiento.

Manostato de aire: el contacto se
abre en el arranque o durante el
funcionamiento.

Fallo de la llama durante el
funcionamiento.

Ajustar o sustituir el manostato.

Comprobar el circuito de la sonda
de ionizacion.

Revisar o sustituir el cajetin de
control y de seguridad.

Fallo del servomotor

Suciedad en la valvula de aire
Bloqueo de la valvula de aire
Problema interno en el servomotor

Cambie el servomotor
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Mantenimiento

Menu de diagnéstico de fallos
Menu de estadisticas de funcionamiento
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Menu de diagnéstico de fallos

Para acceder al menu de diagndstico de los fallos, pulse cualquier botén con el quemador listo
para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicion de bloqueo
de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagndéstico de los fallos durante la fase de
arranque. )

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones (4] (Y] [»] o [«] sitte el cursor en el
simbolo del menu de diagnéstico de fallos y confirme con el botén @

La informacion sobre el ultimo fallo se indica con el simbolo parpadeante. Debajo se indica la
intensidad de la llama, la tensién de red, la posicidn de la valvula de aire, el nUmero de arranques
del quemador y el tiempo de funcionamiento del quemador en el momento del bloqueo de
seguridad.

Con los botones (V] y (A]se puede recuperar informacion sobre los ultimos cinco fallos ocurridos
(el numero de fallo se visualiza en la esquina superior izquierda de la pantalla). Después de la
informacion sobre los ultimos cinco fallos se visualizan el numero de teléfono del servicio
posventa y el nimero de contrato de mantenimiento (ningun valor viene introducido de fabrica).

« Salir del menu con el botén @

Introducir el n° de teléfono de la empresa de mantenimiento y el n° del contrato de

mantenimiento

Cuando el simbolo correspondiente aparezca en la pantalla:

» Mantener la tecla (] pulsada hasta que la primera cifra comience a parpadear (con una simple
presion corta se sale del menu).

» Con los botones [A] o [¥] regule la cifra con el valor deseado (guién bajo = campo vacio)

* Con el botén @ pasar a la siguiente cifra.

» Cuando el nimero esté completado, grabarlo con el botén @

Menu de estadisticas de funcionamiento

Para acceder al menu de estadisticas de funcionamiento, pulse cualquier botén con el quemador
listo para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicién de
bloqueo de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagnéstico de estadisticas de
funcionamiento durante la fase de arranque. ) .

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones (4] (Y] [»] o [« situe el cursor en el
simbolo del menu de las estadisticas de funcionamiento y confirme con el botén |).

El menu de las estadisticas de funcionamiento agrupa 7 pantallas. La navegacioén entre las
diferentes pantallas se realiza con los botones [‘] y [T]

Tiempo de deteccion de la llama durante el dltimo arranque

Tiempo medio de deteccion de la llama durante los ultimos 5 arranques

Numero total de arranques del quemador

Numero total de fallos

Numero total de horas de funcionamiento

Numero total de horas de funcionamiento en la potencia nominal
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Menu de estadisticas de funcionamiento

Total de arranques del quemador después de la ultima puesta a cero del contador
Numero total de fallos desde la ultima puesta a cero del contador
Total de horas de funcionamiento después de la ultima puesta a cero del contador

Total de horas de funcionamiento en la potencia nominal después de la Ultima puesta a cero
del contador

Numero de fallos "Llama parasita"

Numero de fallos "Ausencia de llama transcurrido el tiempo de seguridad”

Nuamero de fallos "Pérdida de llama en funcionamiento”

Numero de fallos "Manostato de aire soldado”

Nuamero de fallos "Manostato de aire no se cierra durante el funcionamiento"

Numero de fallos "Salto del contacto del manostato de aire durante el funcionamiento”

Nuamero de fallos "Servomotor"

Salir del menu con el boton |«
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